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LA

" MARQUESA DE PINARES

——

CAPITULO PRIMERD.

EL AGENTE DE LA SOMBRA.

La marquesa encontré 4 Honorata agitada de las
mas horribles convulsiones ; con el semblante desen-
cajado, la vista extraviada y brotando de sus labios
una espuma sanguinolenta,

Halldbase rodeada de sus camareras y tendida junto
allecho sobre la alfombra de su dormitorio.

Ensus erispadas manos eprimia un papel ; la mar-
quesalo advirtio inmed iatamente, y haciendo un gran
esfuerzo pudo arrancy rselo, comprendiendo desde
luego seria una carta cuyo contenido, con los dolores
que ya martirizaban el alma de la pobre joven, ha-
bria' sido causa de gy accidente,

— El médico!
dadme 4 ponerla

Rafae], que pr

elmédico! gritola marquesa, y ayu-
sobre el lecho, se va 4 lastimar,
esenciaba la dolorosa escena desde
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el gabinete, viendo inutiles los esfuerzos de las don-
cellas para sujetar 4 Honorata y colocarla en la cama,
acudio 4 preslar su ayuda, con la cnal consignieron
si deseo.

A poco entré el médico precedido de la afligida
Aurora, que habia corrido en busca suya con la mas
desespererada celeridad.

— Se muere! doctor, se muere! murmurs la mar.
quesa sin apartar los ojos de la enferma.

— j Oh Dios mio! Dios mio! decia Rafael, jtomad
mi vida en cambio de la suyal...

Palido como un cadaver, fué 4 arrodillarse 4 un
extremo de la alcoba desde donde sin ser visto podia
observar todos los movimientos de su amada,

— No hay que desesperar, dijo el doetor haciendo
usoinmediatamente de los medicamentos queal efecto
llevaba preparados segun los sintomas del mal que le
habia referido la doncella. §

No tardaron mucho tiempo en calmarse las con-
valsiones, pero quedo sin sentido largo rato,

La marquesa, ansiosa por averiguar el veneno
que encerraba la carta que habia arrancadod lajoven,
se retir un poco, aprovechando el instante en que el
doctor observaba el efecto de un medicamento que
acababa de propinarla.

A la trémula luz de un globo de eristal, cuyos pa-
lidos reflejos iluminaban la alcoba, pudo leer las si-
guientes frases ;

« Seiflorita : despues de la escena de esta mailana
y de vuestro brusco rompimiento con Rafael, 1éjos de
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mostrarse arrepentido y mucho ménos de sentir el
inmenso dolor de vuestro corazon, se ha marchado
alegrey satisfecho dcasa Flor del Espino, ¥ ha pasado
en su compaiiia toda la tarde y hasta las diez de la
noche, sin acordarse de sus deberes y jurindola up
amor eterno, con la firme promesa de ser sn €sp0so.,

» Vuestra amiga,
LA somBraA. »

La marquesa alz6 los ojos al cielo con amargura,
como pidiendo 4 Dios el castigode aquella mano aleye
que se complacia en sembrar el luto y la desespera-
cionenelalmainocentedela cindidayhermosajéven.

Rafael, que no habia perdido ni un movimento de
sumadre, se acereo 4 ella y alargando la mano como
pidiéndola el papel, exclamé con un tono de voz tris-
tisimo :

— ¢Me permitis, madre mia?

— 8i, toma, y encargate de averiguar quién cs esa
sombra, que seha propuasto alterar nuestra tranqui-
lidad.

Le dié la carta, y volviendo al lado de la enferma,
la encontr6 con los ojos abiertos y la mirada brillante
vy febril,

—iHija mia | exclamé la noble seiiora apoderan-
dosede una mano que colgaba & unlado del lecho,

Honorata Ia retirs bruscamente, y haciendo un es-
fuerzo por levantarse, grito como una loca :

— iDéjame! vision horrendy 1 sombra maldita!...
dé;]“‘m! idéjame, huye de mi vista ; te hasllevado
i felicidad y solo me queda la tumba !,.,
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— | Dios mio! murmuré aterrada la marquesa.
Rogelio, que acababa de llegar de la calle, supo lo

que ocurria y se presenté en el gabinete de Hono-
rata ; al propio tiempo una de las doncellas pedia
permiso 4 la marquesa para retirarse, pretextando
una indisposicion ocasionada sin duda por la fuerte
emocion que habia sufrido al ver4 la condesa en tan
lamentable estado.

El permiso le fué concedido, y al salir se encontrs
con Rogelio 4 cuya investigadora mirada no se escapé
la fisonomia de la jéven camarera,

— |Esa mujer es culpable de algun erimen ! dijo &
su esposa. Manda que vigilen sus pasos, porque en
la alteracion de sus facciones se advierte la augustiosa
zozobra de quien no tiene su conciencia tranquila.

En segnida se aproximoé 4 informarse con la mas
tierna solicitud del estado de su pupila.

La marquesa, acercindose al lado de la alcoba
donde Rafael se habia retirado, Je dijo en voz baja:

— La doneella que acaba de salir de agni es Ato-
cha, sizuela, que acaso descubramos en ella al agente
secreto de la infame sombra que nos persigne tan
tenaz como cruelmente. .

Rafael sali6 sin que le viera su padre por la puerta
de la pieza de tocador que comunicaba con las ha-
bitaciones interiores. En el mismo instante las cru-
zaba Atocha, la que, deslizindose 4 lo largo del cor-
redor, dejo 4 un lado los cuartos de la servidumbre
y fué 4 bajar al jardin por la escalera de la galeria.

La noche estaba oscura y silenciosa, muy 4 propé-
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sito para citas nocturnas, lo cual no dejo de agradar
4 Rafael que,merced dla oscuridad, pudo sin ser visto
seguir & la doncella por una calle de rosales que le
condujo & una puerta secreta. La abrié con trémula
mano despues de preguntar :

— ¢Eres ti? A loque una voz gruesa contesto
desde fuera :

— Abre, Atocha, soy yo.

Un embozado penetré en el jardin, y deslizandose -
i lo largo de la tapia seguido de Atocha, fueron 4
sentarse en un banco de piedra.

— ¢ Me esperabas? pregunto.

— 5i : hace rato oi la sefial estando en el cuarto de
lacondesita, y tuve que pedir permiso para retirarme,
pretextando una indisposicion.

— ¢ Y qué efecto ha surtido la carta de esta tarde ?

— Espantoso. Ya desde esta mafiana cuando volvio
del Retiro estaba desazonada y sumamente palida;
pero esta noche al ir & acostarse, vi6 la carta, laleyo
¥ se conoee no pudo dominarse, porque dié un grito
agudisimo y cay6 en tierra agitada de unas convul-
siones que han puesto en peligro su vida.

— Lo que conviene es que termine pronto; el dia
de su muerte es el de nuestra fortuna,

— {Quélistima deseforita ! Te confieso, Ataulfo,
que desempeiio con muchisima repugnancia el papel
que me has encargado.

— Sino quieres, lo dejas ; pero en ese caso debes
rfenunciar 4 mi amor,

— 1Esonunca! por ti soy capaz de los mayores
sacrificios,
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Nuestros lectores habran reconocido en el embo-
zado al agente de Flora, el infame bandido cuya sed
de oro era insaciable y se habia propuesto enrique-
cerse aunque para ello tuviera que cometer cien crj-
menes.

Rafael los escuchaba detras de unos arboles, y por
casualidad se colocod en una posicion que le era im-
posibleabandonar sin ser desceubierto porellos. Alo-

* gado por el coraje, sentia subirle al rostro el calor de
laindignacion; su rabianotenialimites al considerar
que en aquel momehto no le era dado aprisionar sl
bandido y 4 cu complice.

Estaba indefenso, sin armas, y tan 1éjos de sus ha-
bitaciones que no hubieran sentido el mas pequeiio
grito. No tuvo mas remedio que callar y seguir es-
cuchando.

— Ya sabes, miadorada Atocha, prosiguio el ban-
dido, que mi tinico objeto al prestar este servicio tan
poco agradable, pero que produce mucho, es formar
un capitalilo, casarnos y vivir en paz. Mi oficio esta
tan malo, que apénas gano para sostenerme, y la
necesidad, al mismo tiempo que el deseo de hacer &
miamadarica y feliz, me hahecho adoptareste papel.

— Peronunca me dices & quién sirves; ¢ 1o tienes
confianza en mji?

— Muchisima ; mas notelo puedo decir porque yo
mismo lo ignoro ; y ademas, he prestado juramento
de no hacer indagaciones para descubrirlo,

— Es muy raro. Parece imposible (ue una sefio-
rita tan joven, tan buena y tanangelical, haya podido
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inspirar 4 su perseguidor unodio tan profundo como
encarnizado.

— {Quién sabe, serd cuestion de amores ! Al guno
que no pudiendo conseguir su mano,- porque esta
seilora soloama & su prometido, ha jurado vengarse
enella, en ély en toda su familia.

— Pobrecillos, y son tan buenos !..

— Y qué hemos de hacer ? cada uno seguira en el
mundo la suerte que le marque su destino ; sigamos
nosotros la nuestra.

Ataulfo se levanté al decir esto.

— ¢ Te vas?

— Si, tengo prisa ; solo queria verte por saber si
la condesa habia leido la carta y por entregarte esta
otra para que la pongas en el cuarto del marqueés.

— Ya puse esta tarde en el escritorio de la mar-
quesalas que me diste ; por casualidad estaba abierto;
y las puse con otros papeles en un cajoncito.

— Bien, dé¢jalas alli, ellas eantardn.

— Y cuando nos veremos ?

— Manana 4 estas horas volveré.

— Adios, pues, no me olvides; jconsidera 4 cuan-
tos peligros me expongo por tu amor!...

— 8i it vales un imperio 1..

La voz de los dos amantes se tuc perdiendo entre
las ramas del jardin; Rafael echo 4 correr en direc-
cion al palacio, por esconderse en las galerias dntes
que Atocha llegase.

Efeﬂtwamente aparecié la joven poco despues,
mirando con recelo 4 los lados, por si la habian des-
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cubierto. Luego fué hacia el dormitorio del marques,
Como todos estaban en las habitaciones de Honorata
pudo, sin ser vista, dejar la carta, volviendo 4 salir
como una sombra y huyendo con la rapidez del re-
lémpago 4 esconderse en su cuarto.

Rafaella dejé marchar, aplazandosu venganzapara
la noche siguiente cuando volviese Ataulfo 4 1a cita.

Se adelanto resueltamente, ¥ cogiendo la carta que
Atocha acababa de dejar, se acercé 4 una lampara y
ley6 que lo sigue :

« Sefior marqués : un sentimiento de compasion
me mueve & daros un aviso provechoso. Estiis ha-
ciendo en la sociedad un papel muy ridiculo ; pues
acaso vinicamente vos ignordis la liviandad de vues-
tra esposa. { Tiene un amante, y encontraréis prue-
bas deello en su escritorio, porque las epistolas amo-
rosasabundan muchoensuscriminales relaciones!...»

— iInfames ! murmuré Rafael guardandose la
carta ; pretenden calumniarla en el 4nimo de su es-
poso; (4 ella, la mas pura! jla mas santa de las mu-
jeres!...

1 Oh ! yo descubriré quién es el enemigo tan vil y
tan miserable que nos persigue sin descanso valién-
dose de unos medios tan hajos y tan indignos.

Mafiana caeran en mi poder tus eomplices; | y ay
de ti si llego & verte cara 4 caral...

Temeroso el noble joven de que su padre le soi-
prendiera en su aposento, se retiré al suyo, acostan-
dose enseguida, no para dormir, sino para dar algun
descanso & su agitacion continua.
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Cien veces hizo ir & su ayuda de camara 4 infor-
marse del estado de la condesa y siempre volvia re-

pitiendo :
— ;Sigue mal, muy mal |

CAPITULO 11,

HISTORIA DE LAGRIMAS.

Vamos 4 penetrar, lectores mios, en el sombrio v
oscuro calabozo donde se hallaban encerrados el
conde de Ginkar, su criado v la infeliz ¥ acongojada
dofia Tecla,

Aunque el conde tenia puesto su magnifico reloj
guarnecido de brillantes, les era completamente imi-
til, pues la profunda oscuridad que los rodeaba, no
lés permiti6 ver 1a hora ni medir el tiempo que le-
vaban sepultados en aquella espantosa caverna.

Pero nosotros que no 1o j gnoramos, haremos pre-
S?nte 4 nuestros caros lectores y sobre todo 4 las
inpdticas lectoras, que serdn las mas interesadas en
esta aventurg, que permanecieron aquellos infelices
fhatro dias sip esperanza de salvacion.

ET primero 195 consolé la idea de que acaso la prin-

g 1 . .
% Sino por ldshma, por el temor de los remordi-
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mientos que agitarian su conciencia, les arrojaria
algun pedazo de pan y un poco de agua con que so-
portar ménos mal su penoso cautiverio,

— Yo tal creo, dijo el conde apoyando el anterior
pensamiento que se le habia ocurrido 4 Ruderico.

— No lo credis, exclam llorando la jorobada, Esa
mujer tiene entrafias de tigre y no se compadece de
nadie.

Alarrojarnos aqui tendrd un motivo poderoso para
odiarnos y nos dejara perecer.

— {No puede llegar 4 ese extremo la crueldad hu-
mana !

— Si la hubierais oido como yo hablar con un
bandido y darle con la mayor sangre fria la érden
de muerte contra dos personas inocentes, tembla-
riais por vuestra suerte como yo temblé por la de los
infelices, ;

— ;Y quiénes eran? pregunlé con ansiedad el
conde. _

— El marquésde Pindres y su hijo. ; Los conocéis?

— No; pero tengo entendido que es una familia
tan noble como ilustre y generosa.

— Pues con toda su bondad, no se libran de las
persecuciones de esa hiena que ha jurado extermi-
narlos.

— jAh! contadnos, contadnos todo lo que sepdis
de ella, y como habéis llegado & ser el instrumento
de sus maldades.

— Escuchad por qué serie de desventuras he ve-
nido 4 desempefiar un papel que me hace parecer &
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yuestros ojos una criatura indigna y miserable, pero
que solo es digna de ldstima,

—Aningunacriaturahu mana,siempre qua elarre.
pentimiento de sus maldades sea sincero, puedo mi-
rar con desprecio, dijo ¢l conde; todos, hasta el ¢pj-
minal mas endu recido, son dignos de compasion, por
sus lamentables extravios 6 por las desgracias que
les hayan conducido 4 ellos.

— jAh! sefior, sois muy bueno; y confiada en
vuestra generosa indulgencia, expondré uno poruno
sin disfrazarlos siquiera todos los hechos de mi vida,
hasta los que tienen relacion con vuestro hijo.

— 1Ah! si, pero sed breve y no me hagais deses-
perar con dilaciones imitiles.

— Haré lo posible por complaceros. Naei en Cadiz,
perdi & mi madre en la ninez, ¥y mi padre, que era
un empleado subalterno, se esforzo en darme una
educacion adecuada 4 sus cortos intereses. La fatali-
dad empez6 4 estrellarse sobre mi cabeza casi desde
i nacimiento ; pues tuve la mala suerte de recibir
tomo un funesto don una figura deforme, un rostro
feisimo y una constitucion raquitica y enfermiza,
por Io cual nunca pude dedicarme 4 ninguna clase
de trabajo, Llegé una época en que mi padre quedo
tesante, faltindonos, con su escaso sueldo, hasta el
lecesario sustento. En esta cruel situacion, pensé
venirse & Madrid, donde poniendo en juego la in-
ﬂufal?cia de algunos amigos de su juventud, conse-
SUIMA acaso le rehabilitasen en su destino.

Hizolo asj efectivamente ; empefiando algunas
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prendas, pudimos reunir los fondos necesarios para
el viaje, y se vino lleno de esperanzas que hjen
pronto se convirtieron en amargos desengafios,

Ninguno de los amigos en quien confiaba le hizo
caso, negandose 4 recibirle, siempre que se, presents
4 ellos, sin embargo de que algunos le debian in-
mensos favores. Sus esfuerzos, durante tres afios que
permanecié aqui, fueron initiles. No consiguio le
devolviesen su empleo 1 otro equivalente, y lo que
es peor, agotados sus recursos no pudo volverse 4 mi
lado. Apénas pudo con el trabajo de sus manos pro-
porcionarse un pedazo de pan.

En tanto yo apuré en Cidiz hasta las heces el e4liz
de la amargura. Pobre, fea, jorobada y enferma, en
términos de no poder dedicarme 4 ninguna ocupa-
cion, me vi & veces en la necesidad de acudir a las
casas de los que habian sido nuestros amigos, en de-
manda de un socorro, lo que no siempre conseguia.
En cambio, el ridiculo, el desprecio y el sarcasmo
de mis paisanos, estaba pronto 4 lanzarse sobre mi,
mortificindome de una manera horrible, las hurlas
y picantes chanzonetas de que era objeto siempre
que salia & la calle. En este triste estado, determiné
dejarme morir de hambre 4ntes que aparecer otra
vez donde me hicieran sufrir tan crucles insultos.
i El cielo no lo quiso !

No se por donde supo nuestra habitacion un anti-
guo conocido de mi padre, y vino & casa buscéndole.
Cuando le conté la historia de nuestras desventuras
se compadeci6é y me dijo :
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— Yo puedo aliviar vuestra suerte. Tengo encargo
de busear una persona de confianza que se quede al
enidado de un nifio de dos afios, hasta que su ma-
dre venga 4 buscarle, y nadie mejor que vos puede
desempeinar esta comision.,

— ;Cémo se llamaba? pregunté Ruderico inter-
rampiendo 4 la jorobada.

— Zacarias Mariani ; era Italiano. Mi padre le co-
noci6 en un viaje que tuvo que hacer a4 Népoles.

— ;Tu padre! exclamé el conde.

— S, mi querido padre! dijo el jéven, ay! jsi
supiera nuestra suerte, como volaria al socorro de
siamo y de su amado hijo aunque tuviera que ha-
cer mil sacrificios !

— Ignoraba los lazos que os unian al bondadoso
Mariani, continué diciendo la jorobada ; y esto esun
motivo mas para que yo os aprecie, porque & él debo
lo poco que he disfrutado de bienestar y dichosa
tranquilidad en este mundo.

A'los dos dias me llevo el nifio, y fué acompaiiado
de vos, 4 quien yo enlénces conoci con el nombre
de Giacomo Albertini.

— Ese es mi verdadero nombre : el titulo de conde
ton que hoy me conocen, lo heredé poco despues;
Pero continuad, dijo el conde deseando oir el final
de aquella historia de lagrimas.

Dona Tecla, dando un profundo suspiro, prosiguié
de este modo su relato : '

- Os embarcasteis amhos para la Habana; y yo
recibi 6rden de presentar todos los dias tltimos de
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cada mes el nifio en casa de un rico comerciante, e]
cual pondria en sus manos la suma destinada para
sus alimentos, y que bastaba, no solo para los dos
con mucha holgura, sino para mandar alguna cosa &
mi padre, que hubiera muerto sin duda mucho 4ntes
4 no ser por este socorro.

Dos afios tuve 4 mi lado el hermoso nifio, que cual
un angel de paz me reconcili6 con la vida, y fué dun-
rante este tiempo mi salvacion y mi alegria.

— (Hijo de mialma ! murmurd el conde sin poder
contener su emocion,

Dona Tecla habiendo un esfuerzo continug -

— Recibi una carta de Madrid en la que me parti-
cipaban que mi padre estaba enfermo de peligro, y
que todo su afan y sus incesantes clamores eran por
abrazar 4 su unica hija. ; Como resistir al deseo de
un padre moribundo? ;cémo no acudir 4 su voz?
jay! no tuve valor para negarle aquel consuelo. En
medio de mi dolor, no se me ocurrié dar parte de
mi marcha & los sefiores encargados de darme la
pension 6 haberles entregado el nifio. Crei volver
antes de terminarse el mes, y en esta confianza le
dejé en casade una sefiora anciana, vecina mia, que
vivia enteramente sola.

Vine 4 Madrid, encontré i mi padre muy malo,
pero aun resistié algun tiempo, y mi deber, mi cari-
fio de hija, me retuvieron 4 su lado hasta que en mis
brazos exhalé el wltimo suspiro.

Muerto mi querido padre, nada me detenia en la
corte y volé & Cadiz & seguir cuidando & mi hermoso
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Arturo. { Mas ah ! la suerte se habia cansado de ser-
me propicia.

Ahogada dofia Tecla por los sollozos, volvi 4 de-
tenerse, bien fuera por los recuerdos que en su almg
despertaba aquella época de su vida 6 por temor de
la afliccion que causaria al conde. Este, deseando
continuase, la mandoé seguir.

— Llegué 4 mi casa; pregunté por la sefiora que
se quedd con el nifo, y me contestaron los vecinos
que 4 los pocos dias de salir yo de Cadiz, fué acome-
tida de un accidente del cual fallecié. Nadie sabia de
Artaro; por ultimo, & fuerza de investigaciones,
pude ayeriguar que unos dias dntes de morir aquella
sefiora se habia presentado en su casa un sobrino
suyo, el que despues de recoger su 1iltimo suspiro se
vino & Madrid trayendo en su compaiifa al nifio con
dnimo de entregarmele si me encontraba.

— ¢ Y no supisteis el nombre de aguel caballero ?
pregunto el conde con vivisima ansiedad.

— No, sefior, pues aunque las vecinas pretendian
saberle, cada una decia una c¢osa y fué imposible
averiguar la verdad ; solo pude saber que era pintor,
por algunos retratcs que dejé hechos en el poco
tiempo que permaneecis en Cadiz.

Me vine otra vez 4 la corte en busca de aquella
hermosg criatura que era mi vinica salvacion, porque
la miseria mag ¢spantosa me amenazaba; y como en
lift casa de comereio solo en su mano ponian la pen-
8101, no presentando o] nifo, erainutil ira recogerla.

Desde entonces solo 1a miseria y el dolor han sido
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mi alimento. Mis desesperados esfuerzos por encon-
trar al nifio se estrellaron contra la fatalidad. En mi
locura ereia que cualquiera me daria razon ¥ 4 to-
dos preguntaba : ; Habéis visto 4 Arture? ¢{ dénde
estd Sebastian ? ; dénde ese nifio, dénde?. ..

— ¢ Vos le nombrabais Sebastian ? pregunts el
conde.

— 8i, sefior ; como encargasteis que nadie supiera
su verdadero nombre, le puse el de mi padre y casi
todosle conocian por Sebastian ; hasta ¢l mismo igno-
raba que tuviese otro. Dofia Tecla prosiguio.

La miseria que empezé 4 perseguirme de cerca,
la desesperacion y los sufrimientos, aniquilaren mis
fuerzas en términos que cai postrada por una enfer-
medad agudisima. Me llevaron al hospital donde
pasé dos afios; al cabo de este tiempo sali de él.

Empero, como declarase mi falta de recursos y
que ni aun hogar tenia donde recogerme, me lleva-
ron 4 San Bernardino. Este i)iadoso asilo sera muy
bueno, muy santo y caritativo ; mas yo solo encontré
en él nuevos y amarév;uisimos tormentos . Como me
veian bastante joven y animosa, pretendieron hacer-
me trabajar, lo cual no pudieron conseguir porque
no supe hacer hinguno de los trabajos & que me de-
dicaron. Con este motivo y con el de mi deforme
figura, empecé 4 sufrir las burlas y las picantes sati-
ras de todos los que se albergaban en el estableci-
miento. Algunos afios aguanté con paciencia sus in-
sultos, sus risas ; hasta que llena la medida del sufri-
miento, preferi pedir una limosna, dntes que vivir
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entre ellos ni un minuto mas. Resuelta 4 escaparme,
o hice efectivamente el primer dia que se me pre-
sento ocasion favorable.

Era tan amargo el pedazo de pan que alli recibia,
que preferi implorar la compasion piiblica, conlo que
tuve ocasiones de arrepentirme mas de cuatro veces,

En fin, para no cansaros, dejaré todos esos porme-
nores que en nada os interesan : basteos saber que
hard afio y medio conoci i la princesa por una casua-
lidad. Con dnimo de conmoverla y que me socorriese,
la conté todas mis desventuras, Inmediatamente me
dio las llaves de la casita de la calle del Sordo, di-
déndome que la habitase, que me la cedia por com-
pasion, sefialindome ademas una suma enorme para
mi sustento,

Asombrada al ver tanta esplendidez, no sabia qué
pensar, y poseida de la mas viva gratitud me dedi-
qué en cuerpo y alma 4 su servicio,

Es verdad que nunca ha exigido de mi otra cosa,
que el cuidado de abrir y cerrar la puerta 4 las per-
sonas que venian en secreto 4 verla; pero al fin he
llegado & comprender por unas cosas y otras la mal-
dad de su corazon, sus intrigas, y los infames me-
dios de que se vale, auxiliada por bandidos y mal-
hechores, para perder 4 las personas que han mere-
tido su odio, acaso tan inocentemente como nosotros.

Aquillegaba de su conversacion dofia Tecla, cuan-
do oyeron 4 un extremo del sétano un pequefio rnido.

= iYa vienen 4 socorrernos ! dijo el conde anima-
do por una esperanza.
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= Va 4 matarnos dntes que podamos gritar, ex.

clamé Ruderico escuchando con la mas profunda
atencion.

CAPITULO (11,

SALVACION.

Como desde que fueron encerrados en el subterrd-
neo no habian sentido el mas pequetio ruido, les lla-
mé mucho mas la atencion el que se dejé sentir des-
pues de tantas horas de silencio,

Luego, la angustiosa ansiedad en que se hallaban
esperando, como un auxilio del cielo, un rayo de luz
que iluminase su moribunda esperanza, les hizo cre-
cer el deseo de que el pequefio movimiento que ha-
bian ereido oir continuase. Empero, fué una cosa
momentinea ; una especie de trampa de madera se
habia corrido en el techo, y sintieron caer en la arena
del sétano dos objetos, uno tras otro, dejéndose oir
d poco una voz que grité :

— Ahi tenéis pan y agua.

Seria dificil pintar el jubilo que sintieron los infe-
lices, al escuchar aquella voz que les paracio bajada
del cielo.
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Solo podria comprenderlo el que haya pasado
treinta horas sin probar alimento, y abrigado por es-
pacio de otras tantas la idea de que los dejarian mo-
rir de hambre.

Los tres se lanzaron & un tiempo & buscar los obje-
tos en el dngulo del aposento donde, 4 su parecer,
debian haber caido.

El conde y Ruderico de rodillas, y la jorobada
arrastrandose por el suelo, extendian las manos en
todas direcciones, separindose tan pronio, como vol-
viéndose & encontrar.

— jAquiesti el agua! grité Ruderico con alegria,
asiendo en la oscuridad un cintaro de metal.

— ;Y aqui el pan! exclamé el conde levantando
en allo el talego que lo contenia, como si sus compa-
fieros lo hubieran podido ver.

— 1A verlo! ;4 verlo! repuso con ansiedad la jo-
robada.

iAy! jen medio de sujubilo olvidaban que no te-
nian ni un rayo de lnz!...

Sin embargo, reuniéronse los tres en un punto, y
con la fraternidad que inspira la mutua desgracia
pasaron de mano en mano el sabrosisimo alimento,
[ue aunque no hubiera sido ¢l mejor del mundo &
ellos les habria parecido.

Despues de satisfechas el hambre y la sed que los

gemruba, aun les quedaron viveres en abundancia.
“andolo notaron exclamé Ruderico :

— Esa picara piensa sin duda tenernos & pan y

a : oF
818 mucho tiempo, segun las provisiones que nos
irroja, :
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— Y 4 oscuras, que es lo peor, dijo el conde, 4
quien no le agradaban las tinieblas,

— 1Y acostados en el duro suelo! afiadié suspi-
rando dofia Tecla, al recordar su mullido lecho,

— (Oh! pues esto no puede quedar as, repuso
Ruderico con resolucion.

— ¢ Qué piensas hacer?

— Dar gritos hasta que me oigan. Ahora que he-
mos satisfecho nuestra mas imperiosa necesidad y
recobrado las fuerzas, vamos 4 improvisar un duo de
lamentaciones, sostenido un rato entre dos miéntras
el otro descansa ; iremos alternando y se amenizard
la fancion eon fuertes golpes en las paredes.

Indudablemente debe haber habitaciones conti-
guas & este sotano, y por fuerza nos han de oir y da-
rdn parte 4 la antoridad.

— 8i, si, tenéis razon, exclamé con alegria la jo-
robada. Al lado de este casa hay una tienda de co-
mestibles y sus cuevas deben estar pegadas 4 esta.
Hagamos un ruido infernal, que ya nos oiran.

— Empezad ; yo daré golpes en la pared, dijo el
joven.

—¢Y con qué los dards para que suenen bien?
pregunts el conde.

— Con las pistolas que os dejasteis arriba y yo re-
cogi por precaucion.

— Esverdad ; mira que estin cargadas.

— Tanto mejor : cuando oigamos algun ruido
como en promesa de socorro, las disparo y al vir el
estruendo ya no podrén dudar que estamos aqui en-
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cerrados. Y mucho mas si llega 4 saberlo el sereno 4
quien yo previne la misma noche, y que al vep no
hemos salido dela casa, estara haciendo indagaciones.

— Eal manos & la obra, dijo el conde frotindose
lassuyas, en sefial de que habia acogido el magnifico
pensamiento de su criado con el mas extraordinario
jtbilo.

— Empezad vos, dofia Tecla, dijo Ruderico, nos
ensayaremos primero.

La jorobada con su voz atiplada y chillona empez6
4 dar tales aullidos : que mas bien parecian los
maullidos de un gato que lamentos humanos,

— Asi no, asi no, dijo Ruderico con viveza : van 4
creer que maullan los gatos y no nos hardn caso,

— Eseuchad, de otro modo, dijo la pobre mujer
sinresentirse y esforzandose por dar 4 su voz dife-
rente sonido,

— Abora esta mejor ; pero hablad al propio tiem-
Po como pidiendo socorro, imitadme 4 mj.

— i Favor | favor ! ; quién nos socorre ! | ay!jay!
1 Yecinos, por compasion ... ., {ay!jay! Rudericoal
decir esto, daba espantosos gritos, dona Tecla le sj-
8ui6, y el conde, en medio de su afliccion no pudo
ménos de reirse al escuchar tan extraiio duo,

— Yo har¢ 1a orquesta, dijo levantindose ; y co-
giendo el banquillo de madera que les servia de
asiento, empegg 4 descargar con €l fuertes porrazos
€ la pareq, :

= Que le vajs 4 romper, sefior conde, exclamé
dofia Tecl,,

J‘t
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— 1Y qué importa! los tres no cabemos en él, con
eso quedaremos ignales. Nos sentaremos en el snelo,

Por espacio de muchas horas les sirvio de entre-
tenimiento la ocupacion que habian tomado, y con-
tinuaron con ardor. El banco se rompié efectiva-
mente, saltando en pedazos por el sotano ; entonees
cada uno cogid el suyo, y se pusieron & dar golpes,
cada cual en su pared, 4 ver por gué lado contestaban.

Ruderico quedd por casualidad en la medianera &
la tienda y debid ser una de las veces que le oyo gl
chico, y asustado tiraria algun cacharro, porque el
animoso y leal eriado del conde oyo el golpe y ex-
clamo :

— He oido ruido ; venid ; y no abandonemos esta
pared, pues al otro lado he sentido como un cintaro
6 basija grande, arrojada con violencia en el suclo.

— Sera esa la tienda de la cueva. {Oh! de ahi
solamente debemos esperar socorro, dijo dofia Tecla
acudiendo seguida del conde, y armados cada cual
con su respectivo pedazo de madera.

— Demandémosle con todas nuestras fuerzas, di-
jeron los tres volviendo & empezar su tarea con in-
cansable actividad.

Ya saben nuestros lectores que por espacio de cua-
tro dias los estuvieron oyendo en la tienda; en la
noche del quinto, fué cuando Perico el sereno, in-
formado del caso, empezo & concebir sospechas, ¥
di6 parte 4 la autoridad, despues de haber promeh-
do socorro & los infelices prisioneros, los que mani-
festaron su jubilo disparando las pistolas.
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La autoridad dispuso, dntes de romper el tabique,
buscar la entrada de aquel sélano en la egsa miste-
riosa;  pero en vano llamaron repetidas veces, nadie
les contesto ! ;

Sabiendo que aquella casa pertenecia 4 la princesa
de Florini, fueron al palacio de esta y le encontraron
herméticsmente cerrado, enterdndose con sorpresa
que 14 noche anterior, entre doce yuna, habia salido
en posta la princesa, no teniendo nadie noticia de la
direccion que tomo.

Resolviéronse, pues, 4 entrar en la casita de la
calle del Sordo, haciendo que un cerrajero fran-
quease la puerta. Empero, tambien este recurso fue
iniitil; por mas que la registraron toda ella, la entrada
al subterraneo no pudo hallarse.

En tanto los gritos de las vietimas continuaban, y
10 hubo mas remedio que romper el tabique por la
cueva de la tienda,

Ruderico y el conde, cuando sintieron los primeros
golpes de la piqueta, exclamaron con las manos
unidas y elevando los ojos :

— [Estan rompiendo el tabique! ;Oh! j gracias,
Dios mio! ; estamos salvados !

Dofia Tecla hacia rato que oraba en un rincon del
stano, -

Apénas estuvo la pared en dis posicion de poderse
fomunicar los de adentro con los de afuera, se acereo
Perico ¢] fereno que entre todos los circustantes era
el que con mas ansiedad aguardaba el desenlace de

aquel acontecimiento, y exclam¢ con el acento del
Tegocijo satisfecho -
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— Seflor conde de Cinkar, ;sois vos y vuestro
criado los qne demandais auxilio?

— 8i, yo con mi criado y otra victima, que lleva-
mos 1o sé cugnto tiempo en este calabozo donde nos
arrojo por sorpresa una mujer infame,

— No temdis ya nada, que aqui esti la autoridad
para castigar al culpable y proteger al inocente, dijo
el celador mandando 4 los albaiiiles pmsigﬁieseu
con actividad la demolicion hasta dejar un hueco
suficiente para dar paso 4 una persona.

Perico, con el tono del que acierta en un juicio
que ha emitido y sido desechado por sus superiores,
exclamo acercandose al celador con aire de misterio :

— | Veis si decia yo bien! aquella jorobada nos
engaii6 miserablemente. ;

~— 1Y como ha sabido prepararlo todo y escapar,
y con ella la princesa su protectora que debe tener
parte en este crimen ! murmuré pensativo el celador.

— Yo creo que si; jes una mujer misteriosa la tal
princesal... anadié Barrigon.

— Veremos lo que declaran esos infelices, y sa-
bremos 4 qué alenernos.

— Si; mas vale no anticipar juicios que pudieran
ser aventurados.

Cuando qued6 una gran abertura en el fabique,
los operarios se retiraron y el celador acercindose
dijo :

— Podaéis salir, sefior conde.

Un rostro palido y surcado de profundas arrugas
aparecio en aquel momento,



— 29

Era el del noble italiano.

Sus labios murmuraban una plegaria én accion de
gracias ; sus 0jos se cerraron, pues el resplandor de
las luces que iluminaban la cueva le ofendian.

Alargo los brazos como si se sintiera desfallecer,

El sereno le cogio en los Suyos, y momentos despues
descansaba en el mullido lecho de] tendero, que se
apresuro & ofrecer cuanto poseia en obsequio del
ilustre sefior y sus desgraciados co mpaiieros.

Al presentarse en el hueco Ia figura deforme de la
Jorebada, con aquella eabeeita pequeina, defectuosa
y envuelta en la papalina con lazos encarnados,
todos los circunstantes estuvieron para lanzar una
carcajada ; pero los detuvo la presencia severa de
Ruderico y la esmerada solicitud con que atendia 4
la desgraciada mujer.

— jAy! [Dios mio! jno puedo moverme! decia
dotia Tecla dejandose conducir 4 una cama que aca-
baban de prepararla. La humedad de ese maldito
sotano nos ha baldado,

—Esta no es la jorobada que vimos! dijo el
sereno al celador,

— 1Aqui hay un misterio muy grande!... exclamé
este cada vez mas preocupado.

Ruderico, tan luego como dejo 4 dofia Tecla en el
lecho, volvié & buscar al sereno y alargéndole los
brazos con muestras de la mas viva gratitud,exclamé :

— jGracias i 8racias! [nos habéis salvado ..,

El agradecigo Ruderico y el sereno lloraron de
alegria abrazindose con 1o mayor fraternidad.



CAPITULO 1V

SEBASTIAN.

En lanoche del mismo dia en que nuestros lectores
penetraron en casa del jéven pintor don Conslantino
Lépez, estaba este dibujando 4 la luz de una magni-
fica lampara. Sebastian 4 su lado leia en alta voz un
libro religioso. Dofia Aurora le escuchaba atenta-
mente conservando aun en sus manos el rosario de
plata y niacar que habia concluido de rezar.

Estos tres personajes formaban un grupo cerca de
la mesa; un poco mas alld y reclinado con negli-
gencia en unsillon, se hallaba un anciano durmiendo
con una paz envidiable.

Era don Claudio, esposo de la sefiora anciana y
padre de don Constantino.

— He concluido el capitulo ; ¢empiezo otro ? dijo
Sebastian mirando alternativamente 4 su maestro y
4 dofia Aurora.

— Lo que madre quiera, contestd el pintor sin -
levantar la cabeza.

— Lo dejaremos para mainana, si os parece, dijo
esta,
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— Bien, en ese caso Sebastian proseguira la nar-
racion que dejdmos pendiente esta mafiana,

_ Lo haré con muchisimo gusto, no solo por
complaceros, sino porque sepdis la triste hisloria de
dos nifias tan dignas como desgraciadas y para las
que reclamo vuestra proteccion.

— Cuenta con ella, pues aunque nuestro valimiento
estan escaso, sin embargo estamos siempre dispuestos
gamparar al desvalido y socorrer al indigente.

- — No puedo dudar de vuestra generosidad, por
esoapelo d ella demandandola cn favor de dos huér-
fanas infelices.

— La tendrds, hijo mio, dijo dofia Aurora. Habla
sin lemor.

— Voy dempezar desde el momento en que conoci
a Cérlos. Sabéis que un dia estuve 4 punto de aho-
garme en el Manzandres, no obstante ¢l escaso candal
de agua de este arroyo aprendiz de rio. El arrojo de
mi amigo, al que vi enténces por primera vez, me
salvé de una muerte segura, y yo, profundamente
agradecido y en recompensa de su noble accion, le
ofreci mi amistad, y me consagré & ¢l en cuerpo ¥
alma, ya que de otro modo no pude probarle mi
reconocimiento.,

Desde enténces nos vemos casi todos los dias y 10S
reunimos con suma frecuencia,

Una noche me conté sus amores con una chica
muy linda, hija de la duefia de una hosteria de
Lftvapié?,, Hice un gesto de desagrado, porque el
z*l’lta;;;?;:;iento de la Corneja es bastante conocido

POr sus malos antecedentes.
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Cérlos lo advirtio y se apresuro6 4 decirme :

— No aventures tu juicio hasta que conozeas 4 mj
amada : ven conmigo, Yy me diras si tan interesantes’
criaturas no te parecen bellisimas flores arrancadas
del invernadero y trasplantadas a un lodazal,

Fui efectivamente y mi quedé absorto al conocep
d Rosa, que es la novia de mi amigo. No me admirg
ménos la figura dulee, elegante y distinguida de Flop
del Espino, 6 sea Lidia; pues con los dos nombres
se conoce 4 la hermana de Rosa,

Si mucho me sorprendié su belleza ¥ maneras, al
Ver sus gracias y sus encantos no tuvo limites mj
admiracion y mi entusiasmo, Sus brillantes dotes
para el canto y la musica revelan 4 unas artistas de
primer orden. Han tenido por maestro durante
ocho afios & uno de los mejores profesores italianos,

Ademas poseen varios idiomas, son instruidas, ha-
biendo leido muchisimo y estudiado gramatica, his-
toria y geografia. Flor del Espino tambien es poetisa
Y compone admirablemente,

— ¢Y c6mo con tanto talento viven oscurecidas en
una miserable hosteria? pregunté don Constantino.

— Porque no tienen proteccion y estin sujetas 4
la odiosa dependencia de Ia Corneja, 4 la que han
tenido por madre ; pero que, segun el desenbrimiento
que hicimos la noche que yo falté de casa, las ha
robado en Paris & una seiora distingnida, con objeto
de comerciar con sus gracias; lo cual consigue 4 las
mil maravillas, pues su casa esta siempre llena de
gente que acude con el inico objeto de oirlas y admi-
rarlas.
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Hasta hoy la severa virtud y el cardcter firme y
altivo de estas angelicales criaturas, las ha preser-
vado de la seduccion; mas si permanecen mucho
tiempo en esa casa 1o estan libres de un lazo que
las pierda para siempre. Tienen muchos €nemigos y
adoradores que las persiguen sin cesar, pero ellas no
gsenchan los galanteos de nadie ; Rosa sostiene rela-
ciones con Girlos, le ama con delirio, y esto la anima
y sostiene en medio de su azarosa vida. Flor del
Espino pasa los dias entregada & una melancolia
desgarradora. Sus tinicos deseos, sus tinicas aspira-
ciones, son por descubrir su origen, conocer su familia
y abandonar para siempre ese establecimiento,
donde solo se respira la atmosfera de la maldad y los
vicios,

— jQué lastima de criaturas! murmurs dofia
Aurora.

— (Oh! 1y si las conocierais! json tan buenas,
tan amables L... ; tan simpaticas!’..

— Ofrécelas nuestra casa, Sebastian, aqui estaran
tun nosotros, y si no tienen madre yo lo seré, exelamé
la noble anciana en un arranque generoso.

— {Oh! si, afiadié don Constantino, que no per-
fmanezean niun minuto mas en medio de los peligros,

— Esta tarde he ido 4 buscar 4 Carlos, y no encon-
trindole me fui 4 1a calle de Lavapiés con objeto de
verlas ; nolo he conseguido, no estaban en la tienda,

sdl_“ duda como es domingo habrian salido, pues los
s de fiesta vay juntas 1

as dos hermanag, 1inico
Momentq que les es per

mitido abandonar el duro
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servicio 4 que las tiene sujetas esa indigna mujer,

— Esas palabras me recuerdan 4 dos ninas que he

retratado esta tarde ; y cuyas interesantes fisonomias

me han llamado mucho la atencion, dijo don Cons-
tantino.

— 7 Qué seiias tenian? acaso sean ellas; pues mu-
chas veces me han manifestado su deseo de retra-
tarse.

— Ven, las veras,

Levantaronse los tres y entraron en el gabinete de
estudio,

El pintor se acercd 4 un lienzo en el cual aparecian
las bellisimas y expresivas facciones de las dos her-
manas.

— jEllas son! joh! jcudnto me alegro que las
conozedis!...

Sebastian fijo en el rostro de Flor del Espino una
mirada himeda y dulcisima, en cuya expresion se
advertia todo el fuego de su alma.

Lapez le vié extatico, embebido en la contempla-
cion de aquella figura, no escapindose 4 su natural
perspicacia el sentimiento de amor que habia en la
actitud y miradas de su jéven protegido.

— (,Cudl de las dos es Flor del Espino ? pregunto.

— Esta que se apoya en €l hombro de su hermana;
{10 os parece encantadora ?

— j0h! si; ambas lo son.

— | Pero es tan diferente su belleza !... En Rosa se
ve & la mujer enérgica, de cardcter firme y andaz;
enLidia 4 1a poetisaespiritual,melancolica y reflexiva.
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¥ vos, dofia Aurora, ;qué juzgdis? dijo Sebastian
egperaﬂdo el fallo de la inteligente sefiora.

— Lo que yo te digo, hijo mio, es que en esas
faceiones veo los rasgos caracteristicos de mi familia.
Fl rostro de Rosa tiene una notable semejanza con el
de un hermano mio que muri6 hace algunos afios.
jAy! jno quisiera engafiarme! pero no se qué extra-
fios presentimientos asaltan mi corazon,

— 1 Qué decis! exclamé con asombro Lopez.

— Inmediatamente,sin perderun instante siquiera,
id 4 buscar esas nifias, dijo la anciana con acento
profético y extendiendo su brazo en direccion 4 la
puerta,

— jAhora mismo! afiadié don Constantino to-
mando el sombrero y lanzandose 4 la calle seguido
de Sebastian.

Dofia Aurora entré en su aposento y volvi6 4 salir
d poco llevando en la mano un retrato.

iEra el de su hermano! le miré infinitas veces
compardndole con el de Rosa y completamente se-
gura por la semejanza, exclamo cayendo en tierra
de rodillas :

— i0h Dios mio! {serd posible que ya que mis
padres por un orgullo insensato abandonaron & mi
pobre hermano, venga yo 4 reparar su injusticia
Protegiendo & sus infelices huérfanas!...

{Ahsnrta en este pensamiento, no tuvo descanso ni
S0siego hasta que sintio llamar 4 la puerta.

— 1Ya estin aqui! murmure.

POco entraron en el aposento don Constantino y
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Sehastian sumamente tristes, sentdndose con des-
aliento en un sofd.

— ¢Qué hay? ;cémo no vienen? pregunts con
ansiedad dofia Aurora.

— {Oh Dios miol exclamé Sebastian ahogado
por la emocion, sin poder decir una palabra mas,

— ¢ Qué ha sucedido? decidmelo pronto, porque
la angustia me mata.

— Han desaparecido, madre mia 5 en vano las
hemos buscado : ni la Corneja ni ellas estin ya en
la taberna, y nos ha dicho una especie de cafre con
grandes patillas, que estd alli ddndose una gran
importancia :

~— No busquéis 4 esas nifias; acaso no estén ya en
Madrid.

— ¢ Y qué habéis hecho?

— Preguntar & otro que nos ha contestado lo
propio, afiadiendo que tambien esta misma tarde ha
ido una sefiora de la aristocracia preguntando por
ellas,

— ¢Pero & qué hora han desaparecido ?

— No lo saben.

— Ellas han estado aqui toda la tarde; ;habrd
sido despues de marcharse?

— Precisamente ; 4 las cinco salieron de este ga-
binete, ofreciéndome volver el domingo préximo.

— jAh! jlas habran robado! y quién sabe sié
estas horas serdn victimas de alguna infamia ! dijo
Sebastian inclinando la cabeza con amarga tristeza.

- Tu amas & Lidia, gno es verdad ? dijo el pintor
mirando al jéven con ternura.
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— No os lo negaré, mi querido maestro. Sin su
amor, el mundo me parece un desierto,

Dofia Aurora se puso & orar ante una imdgen

pidiendo & Dios la salvacion de aquellas inocentes,

2

CAPITULO V.

JURAMENTOS.

Las amables lectoras que hayan simpatizado con
Edelmira, deseardn saber la suerte que le cupo en el
luevo arreglo que hizo en su casa la farsanta prin-
cesa de Florini,

Para satisfacer tan Justa curiosidad , volvamos
al punto que la dejimos en el tomo 1, capitulo xxy.
Despues del paseo matutino 4 la Castellana, cuyos
fomentos aproveché Cirlos tan oportunamente para
hacer sy declaracion, Edelmira fug con su aya al
tonvento segun tenia de costumbre,

Volvig triste , meditabunda. No es extrafio, los
dmores del gallardo joven la preocupaban de tal
todo, que solo pensaba en él y en la inmensa feli-

tidad que se Prometia con aquel amor tan ardiente
0mo profunqg,

Aquel dia, contra

la costumbre, comi6é con su
Towo 11,

2
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madre y con un caballero & quien oy6 llamar bharon
de Pereival ; este la contemplaba con éxtasis, diri-
giala muchas veces la palabra procurando fijar su
atencion ; mas ella no le hizo caso, contestandole
por monosilabos y casi maguinalmente.

Cuando concluyé la comida, pidié permiso para
retirarse-a su aposento, el cual le fué concedido en
seguida. Se despidio del caballero con una ligera
cortesia y entré en su elegante saloncito cerca de
anochecer. Lisa la esperaba con impaciencia,

— ¢Y qué tal, sefiorita? la dijo, ;0s ha recibido
bien la princesa ?

— Como siempre, con frialdad. Yo creo que al
hacerme hoy comer con ella, ha sido porque me
conociese un caballero que durante la comida no ha
separado la vista de mi rostro,

— ¢ Y quién es? A ver si osproporciona un novio,
y olvida lo del convento.

— No lo creas. Es viejo, muy palido, con ciertos
rasgos en su fisonomia que hace mirarle con aversion
sin saber por qué. Mi mamé le ha llamado unas veces
baron y otras Pereival. Te confieso me ha disgustado
mucho ver la pertinacia con que me miraba.

— Entonces serd el baron de Pereival, un ameri-
cano riquisimo que ha venido hace pocos dias & ha-
bitar el palacio contiguo 4 este.

~— En fin, sea quienquiera, dejémosle y hablemos
de Carlos ; ¢le has entregado mi carta ?

— Si, sefiora, y sc empefia en veros esta noche;
dice que no se mueve de la puerta del jardin hasta
que salgdis ¢ se le permita entrar.
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— 10h Dios mio! eso nuneca, Lisa,

— Y qué tiene de particular? En el Jardin estais
ménos expuestos que en la calle, donde puede vernos
algun amigo y decirselo 4 la sefiora,

— Pero mi decoro no me permite darle entrada
en esta casa sin ¢l consentimiento de mj mamai.

— Bueno, que no venga aqui 4 las habitaciones ;
pero en el jardin es otra cosa. Ademas, no estaréis
sola con €1, yo os acompafaré y los Jardineros no se
apartaran de alrededor,

— iNo sé que hacer ! :

— Decidios, por Dios; si le vierais qué enamorado
estd el pobrecillo, ha besado la carta mas de cien
veces y lloraba de alegria,

— Yo conozco que me quiere mucho ¥y suintencion
es recta y honrada ; pero me repugna concederle tan
pronto un favor que acaso me cneste algunos sinsa-
bores, y que ademas para ello tenemos que confe-
sirselo todo 4 Dorotea,

— {Yalo sabe! me ha visto hablar con él, y me
ha preguntado si era vuestro amante.

— ¢ Y se lo has dicho 7

— iQué habiade hacer ! se hubiera resentido sino,
¥ 10s es Muy conveniente tenerla contenta.

~ ¢ Pero i sabes si consentird que éntre ?

~ Desde Iuego la tendrenos propicia 4 todo cuanto
Queramos, ; Es tap agradecida... os quiere tanto!...
¥ luego con 1os regalillos que la hacéis estd loea de
‘ontenta, Los vestidos para las niiias los ha recibido
1 los mayores extremos de alegria.
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— jPobre mujer! No es extrafio; tienen poco
sueldo y apénas les bastarda para cubrir sus aten-
ciones.

— ¢ Y qué le digo 4 don Carlos ? hace mas de dos
horas que espera la contestacion.

— ¢ Y dénde esta?

— Peseando por la calle.

— ( Me cuesta un trabajo resolverme !

— No le amaréis mucho ; el que siente un verda-
dero amor, hace sin vacilar todos los sacrificios ima-
ginables.

— (Ay! no digas eso. Su amor esla vida para mi.

— Y le negdis una cosa tan leve. Vamos, dejadme
hacer; yo lo arreglaré.

— No seas loca, Lisa.

La aturdida doncella, sin eseuchar &4 su sefiora,
echd & correr hacia el jardin, y poco despues des-
aparecio entre los arholes.

— ¢Cémo tan sola y tan pensativa? dijo el aya
dofia Crispina apareciendo con el rosario en la mano.

Edelmira se quedé muda; temia que la vetusta
duefia descubriese su secreto en la alteracion de su
voz 6 en sus mismas palabras.

— 1 Qué! ;no merezeo contestacion? Vamos, se-
fiorita, de poco tiempo 4 esta parte os vais poniendo
insufrible, y serd preciso que yo hable & la sefiora
princesa para que volvdis al convento cuanto dntes.

La infeliz nifia, aterrada con la amenaza de la
solterona, se conmovié profundamente y exclamé
acongojada y llorosa :



T

— No sé en qué he podido ofenderos para que
siempre tratéis de atormentarme,

— jAtormentaros! ;y en qué? 4Porque os hablg
del convento? vos misma debiais recrearos en ese
pensamiento, puesto que no tenéis otro destino.,

— 1 Quién sabe el que Dios reserva 4 cada criatura !

— i Vayal jvaya! esto no puede quedar asi; veo
que cada dia tenéis ménos inclinacion 4 1a clausura,

Edelmira dejo correr su llanto largo tiempo com-
primide, lo que irrité mucho mas al aya,

— Vamos 4 rezar y dejarse de Horiqueos, grito
hecha una furia.

— 1 Vamos alla! exclamé la joven dirigiéndose
con santa resignacion al oratorio,

Donia Crispina era una de esas solteronas inaguan-
tables, que en el wltimo tercio de sn vida se hacen
devotas por cdleulo, ¥ acostumbraba tener 4 Edel-
mira tres 6 enatro horas ocupada en diferentes rezos
¥ oraciones,

Lisa volvio, v viéndolas en el oratorio se puso de
rodillas detras de su ama,

Dofia Crispina 1a dirigi6 una mirada interrogativa
tomo diciéndola, ;de dénde vienes? la que sostuvo
la traviesa doncella con el mayor descaro.

Ya eran cerea de Jas diez, cuando Edelmira, can-
sada de rezar, se levants, y saliendo del salon dijo
al aya :

— Estoy fatigada y deseo acostarme.

En seguida se metjg en su alcoba.,

— 3 - e
Ea; pueg buenas noches, hasta mafiana, dijo la
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antipitica vieja retirindose'tambien & su cuarto,

— i Gracias 4 Dios que nos deja en paz esa cécora
de mujer ! exclamé Lisa.

— jAy! {su sola presencia me es odiosa y tengo
por fuerza que sufrirla! dijo Edelmira dejindose
caer con abatimiento en un sillon.

— Todo se compensa en este mundo ; en cambio
del mal rato que habéis pasado, venid ; don Céarlos os
espera y 4 fuerza de amor os hard olvidar los dis-
gustos.

— ;¢ Qué has hecho, Lisa? jme vas & perder !

— Dejaos de tonterias, y venid pronto.

— ¢ Pero estd ya en el jardin ?

— Si, sefiora, desde las nueve; si queréis verle
acercaos al balecon ; junto aquel bosquecillo de tilos
estd sentado.

— Inférmate si se ha acostado dona Crispina.

—1d vos al encuentro del caballero, que la solte-
rona corre de mi cuenta.

Edelmira fué & reunirse con su amante, al que
encontré rendido y apasionadisimo en alto grado.

Desde aquella noche todas se reunieron en el mismo
sitio sin omitir por eso el paseo matinal. El amor de
los dos fué creciendo de tal modo, que rayaba en
delirio, en embriaguez.

Como la felicidad es tan breve en este mundo, la
de los enamorados jovenes pasé en el horizonte de
su vida cual una sombra vaporosa.

Llegé un momento en que la solterona donia Cris-
pina dijo 4 Edelmira :
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— Seilorita, tengo drden de la sefiora princesa
para anuneiaros qua mafana salimos de la corte.
Y ti, Lisa, puedes ir preparando los equipajes, las
dos acompafiamos 4 la sefiorita.

— (0h Dios miol ;y dénde vamos? exclamo
Hdelmira acongojada por tan repentina partida.

— Lo ignoro ; sabéis que la sefiora princesa nunca
dice donde va.

— ¢ Pero viene tambien mi mama ?

—Todos; el palacio queda cerrado completamente.

El aya, no queriendo dar mas explicaciones, sali6
dejando solas 4 las jovenes,

— (Ah! | Lisa mia, qué nueva desgracia !

— La fatalidad nos persigue. {Qué dira don Cérlos
cuando lo sepa ! murmuré Lisa,

— 1Qué ha de decir ! no tendré mas remedio que
conformarse en tanto que yo lloro nuestro fatal
destino.

— No tardard en venir, son cerca de las diez.

~— Informate de los demas criados, 4 ver si saben
dénde vamos.

— Serd iniitil, sefiorita; dofia Crispina en eso
tiene razon. La princesa no comunica jamas sus
Pensamientos.

Tristes y pensativas quedaron las dos.

Con el silencio de Ia noche y la profunda soledad
de aquella parte del palacio, pudieron oir clara y
distintamente ] cdntico de un canario, que anngque
modulado por upa garganta humana, parecia el
$00010 trino de 1a candida avecilla,
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— 1 Ya estd ahi! exclamé Edelmira levantindose
con celeridad y bajando inmediatamente al jardin,

— (Amor mio! exclamé Carlos apénas distinguis
el blanco ropaje de la nifia.

— ;Qué desgraciados somos, Cdrlosmio ! murmurg
la jéven dejindose caer con desaliento en un banco
de piedra.

— 1Qué dices! | esa angustia, esa alteracion de {u
acento, me revelan un nuevo dolor!...

— 81, y muy grande. Mafiana salgo de Madrid,
acaso para no volver mas.

— ;Y donde fijaras tu residencia en adelante ?

~— Lo ignoro ; quizd nos detengamos en nuestros
estados de Ttalia, quiza sigamos viajando por el
extranjero; & mi mama no le gusta vivir mucho
tiempo en un punto.

— Puesbien, amor mio, no sientas esa partida, por-
que yo te seguiré al fin del mundo.

— jGérlos! jsera posible ?

— Y ciertisimo, donde vayas voy.

— jAh! jsi tal hicieras, qué no hariayo portill...

— Solo quiero me jures tu amor y jurarte yo el
mio delante de una imagen del Sefior ; pongamos en
sus manos nuestros votos y considerandonos unidos
ante Dios y ante los homhres, tendremos fuerza para
sufrirlo todo, hasta que an sacerdote santifique ante
la iglesia nuestra union.

— {Oh! si; ven.

Comovida en alto grado la inocente nifia, por lo
que ella juzgaba abnegacion y entusiasta cariiio en
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su joven amante, no vacilé ni un momento y le
condujo & su oratorio, pestrindose los dos en tierra
y jurdndose & los piés del altar un amop eterno.

— Somos esposos ante Dios, dijo Carlos levantan-
dose, y no hay ya en el mundo poder humano que
desate el vinculo que nos une.

— ;Oh! si; jrevestida con el sagrado titulo de tn
esposa, tendré valor para sufrirlo fodo! exclamo
Edelmira con una voz trémula por la emoeion y el
placer.

— Adios, pues, hasta mafana; tengo que hacer
mis preparativos y no puedo detenerme mas. No te
opongas & las disposiciones de la princesa. Sigue
tranquila el rumbo que te marquen.

— ¢(Peroy tu?

— Yo seguiré el coche donde i vayas, y me veras

aparecer 4 tus ojos con diferentes trajes y disfraces,
~ — Entonces, adios.

Los amantes se despidieron con las MmMAayores mues-
tas de ternura,

CAPITULO VI.

EL ROBO.

Carlos sali¢ del palacio de Florini completamente

resuelto & llevar 4 cabo una idea que hacia tiempo

fermentaba ep sy imaginacion.
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Embozindose en suancha capa, se dirigio con paso
acelerado 4 la calle de Segovia.

Eran cerca de las once de la noche, y ya la Colasa
le aguardaba con la mas viva impaciencia,

Debemos decir, parala inteligencia de nuestros
amables lectores, que la rumbosa prendera no se des-
cuidd en poner en pricticael pensamiento que habia
comunicado 4 su vecina le seriora Gervasia. Por con-
secuencia, al siguiente dia, encerrandose con su pro-
tegido en una habitacion, le manifesté claramente y
sin rodeos que, 6 se casaba con ella, 6 abandonaba
para siempre aquella casa donde nada le detendria
en adelante.

El joven hacia tiempo esperaba aquella proposi-
cion; no se sorprendio, ni aparenté admitirla ni re-
chazarla. Solo pidio ala prendera un término de ocho
dias para resolverse.

Alobrar de este modo entréd en cuentas consigo
mismo y se dijo :

— Para llevar 4 debido término la avenfura con
mi bella Edelmira, necesito presentarme con el lujo
que hoy me rodea, y me hace falta dinero, sin lo
cual apareceré 4 sus ojos como un mendigo y todo
se perdera. Engaiiemos 4 Colasa y entretenida con
la idea de casarse conmigo, no tendra reparo en fa-
cilitarme cuanto la pida.

Adelante, pues; con audacia y valor todo se con~
sigue, y como yo tengo de sobra uno y otro, me pro-
meto ser con el tiempo todo un principe de Florini.

Halagado por estas quimeras, dejo correr los dias
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hasta el momento en que Edelmira le participé su
repentina ma reha. Ya no tuvo mas remedio que de-
cidirse y adoptar una resolucion que conciliase todos
los extremos. Como nuestro joven por desgracia
habia recibido una educacion tan descuidada, ¥ por
otra parte tenia instintos de familia que le hacian
ambicioso y cruel, no reparaba en los medios de que
se valdria para conseguir sus deseos,

Segun hemos dicho, cuando llegé 4 su casga, le es-
perabala prenderaque le salid al encuen tro, lanzando
sobreelaturdido maneebo toda clase de imprecaciones.

— Calmaos, querida mia; calmaos, la dijo con
frialdad.

— | Habrd calavera! jtodas las noches viniendo &
estas horas! g pues qué, hasllegado 4 imaginarte que
lo he de sufrir mucho tiempo? te engarias.

— Hablaremos, sefiora, hablaremos ; me habéis
dejado ocho dias libres y los aprovecho.

—{ Acaso en galanteos que redunden en perjuicio
mio ! grit6 la prendera entrando en su habitacion y
dejiandose caer en una butaca. !

Cirlos la sigui :

—éPodemoshablarsin que nos oigan?dijo poniendo
la capa y el sombrero sobre una silla.

— ¢ Tienes algo que decirme ?

— Quiero resolver nuestra pendiente cuestion
ahora mismo, sin esperar al término que fijasteis.

— 14h, me alegro ! puedes hablar sin temor ; al

Muchacho le he despedido esta tarde, y la fimula
duerme o U cuarto,
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— ¢ Y no vendra & esecucharnos ?

— ¢ Qué ha de venir? jsi ya no la despierta un
cafionazo !

Carlos se levanto, y cerrando la puerta de la es-
taneia dijo :

— Al manifestarme vuestra idea de ser mi esposa,
me dijisteis que nada debo esperar del mundo ni de
mi madre que me abandoné al azar, y hubiera pere-
cido sin el auxilio vuestro.

— Te he dicho la verdad.

— Bien, ahorasolo deseo saber el nombre de mi
madre.

— No me serd fécil contestarte porque lo ignoro.

— Pero lo sabrd vuestra tia.

— Acaso nunca se lo pregunté ; pero esto nada
tiene que ver con nuestro casamiento.

— Es que tengo ambicion ; quiero ser muy rico y
deseo descubrir mi familia, que quiza tenga riquezas
bastantes para satisfacer mi sed de oro, y en ese caso
no me casaré con vos.

— ¢ Y te parecen pocas las mias? por muy rica
que sea, no sera tanto como yo.

— Es que vos os formdis ilusiones; y yo no doy
tanto valor & cuatro muebles viejos que adornan
vuestra prenderia.

— ¢ Pues y mis alhajas y mis candales ? dijo la Co-
lasa picada en su amor propio porque estaba muy
ufana con sus tesoros.

— [ Estardn en vuestra fantasia! dijo Carlos con
burla.
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e Sk hé? Ven pues, y te convencerds por tus
propios 0j0s. A

La irritada mujer, en un arranque impremeditado,
cogi6 una Inzy seguida de Carlos se dirigid al fondo
de su dormitorio. En frente de la cama habia un ar-
mario, le abrié, y por medio de un resorte hizo girar
un cajon secreto, que dejé ver su fondo lleno de oro,
billetes de.banco y magnifica pedreria.

Delosbrillantes ojos del mancebo broté una chispa
de codicia que se extinguié pronto, y luego apare-
ciendo en sus palidos labios une sonrisa glacial, pre-
gunto :

— ; Y es vuestro todo esto ?

— Todo ménos este paquete de billetes, que im-
portan diez mil duros y que los recibi como un prés-
famo hace tiempo, y tengo que devolverlos mafiana
i su duefio,

— 0s confieso con franqueza que nunca crei en
vuestras decantadas riquezas,

— Pues aqui tienes ; ascienden & cnairo millones
de reales adquiridos en veinte aiios que llevo en este
comereio. Todas son tuyas; solo deseo tn amor y que
Séas para mi un marido fiel y carifioso.

— Aunque no me halagara la posicion con queme
brindais, solo por gratitud deho serlo. Contad pues
con mi mano, y en celebridad de este fausto suceso
fenaremos en santa y hermosa paz.

— Corriente ; voy & llamar 4 la muchacha.

—Noj ¢ para qué? exclamo Carlos deteniéndola.
Estamos mejor sin testigos y hablaremos de nuestra
boda. 4 No tengis por aqui nada fiambre ?
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— S5i, precisamente guardo en este armario Jamon,
algunas viandas y vinos. Voy por ello.

Cérlos presté la mayor atencion al modo que tuvo
la Colasade cerrarel cajon donde guardaba el dinero,
enterdndose inmediatamente del secreto.

La infeliz mujer, sin adivinar el pensamiento que
se agitaba en la sombria y cefinda frente del man-
cebo, estuvo colocando en una mesa los manjares.

— ¢ Qué vino es este? pregunto Carlos asiendo una
botella.

—Eltinico que yo bebo, Jerez, dijosencillamente la
Colasa,

— A mino me gusta mucho, traedme si tenéis
Champagne.

— Por casunalidad hay una botella.

Miéntrasla prendera entré 4 buscarla, Carlos vertio
en la del Jerez un liquido rojizo, que llevaba 4 pre-
vencionen un frasquito de eristal ; con la mayor calma
le volvio 4 guardar y murmurd para sus adentros :

— Este liquido la hara dormir lo ménos veinticua-
tro horas; en este tiempo puedo yo escapar con sus
riquezas en seguimiento de mi ilustre y bellisima
Edelmira,

Tan diabélico pensamiento le salié 4 medida de
su deseo.

Durante la cena, prodigé 4 la Colasa toda clase de
galanterias; hablaron de su boda, de la felicidad que
les aguardaba y de mil quiméricos proyectos.

Las libaciones se repitieron con frecnencia, y la
botella de Jerez queds casi apurada por la prendera.
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— Qué suefio tengo, dijo esta cansada de reir y de
contemplar & su gallardo amante.

__ Yo tambien siento que esta necesidad imperiosa
va invadiendo mis sentidos.

_ Pues hasta mafiana : yo no puedo resistir, voy
4 meterme en la cama.

Carlos salié despidiéndose de la que se juzgaha su
futura. A la média hora volvié 4 entrar, la encontro
tranguilamente acostada, y dormida con un suefio
pesado y profundo.

La llamé repetidas veces; viendo que no contes-
taba, se decidio 4 buscar en sus bolsillos la llave del
armario. ADrié el cajoncito secreto, y apoderdndose
de ecnanto contenia, volvié 4 cerrar, y colocando la
llave en su sitio, se dirigié 4 su habitacion trémulo
de gozo.

Seacostotrangquilamente despuesdehaberdispuesto
su viaje, y no desperté hasta que el sol iluminé por
completo su aposento.

La criada estaba ocupada en la limpieza de la casa,
cuandose presenté Carlos embozado ensu anchacapa.

— Me marcho, la dijo; la sefiora acaba de acos-
farse, no hadormido en toda la noche, y me ha dicho
que no la despiertes hasta que ella te llame. Yo me
voy de caza con unos amigos, y no volveré hasta ma-
liana por la noche, diselo asi; ; entiendes?

— Si, sefior; ;pero y la tienda no se abre?

—Abrela; y si vienen 4 comprar algo, vendes lo
quesepas el precio, y lo que no, que vuelvan otro dia.

== Estd bien, asi 1o haré.
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— Adios.

— Vaya con Dios el sefiorito. :

Cérlos, brillantes los ojos de alegria y apretando
contra su pecho el cofrecito con las riquezas de la (o.
lasa que habian pasado & su poder, se dirigi6 4 up
establecimiento de carruajes, Comprd un buen coche
de camino con cuatro hermosos caballos, y partié 4
escape 4 situarse en una callejuela frente al palacio
de Florini.

Seria la una de latarde, cuando salig Edelmira en
su coche de eamino; lo acompatiaban él aya y Lisa.

Cérlos ordend 4 su cochero fuese siguiendo aquel
carruaje, y él, arrellanandose en los almohadones,
murmuro :

— [ Ya es mia!

CAPITULO VI,

LAS DOS HERMANAS.

Algunos dias despues de haber abandonado la hos-
teria Rosa y Flor del Espino, hallabase estatiltimasola
en su modesta buhardillita. v

Eran las siete de la mafiana,

Los primeros reflejos de un sol palido y débil
iluminaban el reducido aposento que se componia de
una pieza. Su mueblaje, tan pobre y sencillo como
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las que le usaban, consistia :fyolamente en un catre de
tijera con su colchon cubierto con un.a colcha de
percal, dos sillas muy.usadas, una_meiu.ta de pino,
un anafre y 10s masindispensables utensiliosde coeina,

Cerca de la ventana, que caia & un patio grande,
estaba sentada Flor del Espino, y se ocupaba en
poner en orden un gran legajo de papeles,

S expresivo y dulce rostro estaba mas palido que
de costumbre ; sin embargo se notaba en él una ex-
presion de placida tranquilidad que nunca habia
tenido.

Nada tenia de particular ; habian salido por fin de
una casa que odiaban con sus cinco sentidos, y aun-
que con privaciones, vivian solas y libres, sin el con-
tinuo angustioso temor de caer en manos de los
bandidos, de ser castigadas por la Corneja y de sufrir
toda clase de humillaciones y desprecios.

— j Dios mio ! murmuraba Flor del Espino contem-
plando tristemente sus manuseritos, si en Lspafia se
apreciase la literatura, podriamos solo con esto tener
unrecurso honroso y seguro paranuestra subsistencia.
Pero, jah! jde qué me sirven esta multitud de poe-
sias, de novelas y aun este drama que es mi trabajo
favorito, si nollevan al pié un nombre que las auto-
ricel... 1 Bs tan pobre el de Flor del Espinol... Y
para que una obra tenga huena acogida, ha deser el
autor muy conocido,

Y con todo, necesito probar ; mandaré las poesias
4 algunos periédicos, las novelas 4 los editores y el
drama le llevaré 4 una empresa teatral. Acaso reco-
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geré solo desengatios, ; pero qué importa? ; He sy-
frido tantos en este mundo!,.

Enla fresca y spnrosada boca de la poética nifia se
dibuj6 una amarga sonrisa, la cual probaba suficien-
temente que los sufrimientos y el dolor eran habi-
tuales en aquella alma tan inocente comeo bella.

Continué en silencio el arreglo de sus ensayos li-
terarios ; cuando hubo coneluido selevants ; alpropio
tiempo oy6 llamar con suavidad 4 la puerta.

— Rosa mia, geres t? exclamé al ver 4 sy her-
mana, g pero qué traes ? un arpa? ; Oh! qué felicidad;
&quién te ha inspirado idea tan peregrina?.,,

— {Quién sino tu amor! mi dulce hermana, dijo
Rosa penetrando en el aposento ¥ cerrando la puerta
tras si. Deseando distraerte y porque tengamosalgun
rato de solaz, la he comprado.

—~ ¢ Qué has hecho ? jsiapénas tenemos dinero ...

— | Es verdad ! mas no pude resistir la tentacion !
la vi, me pidieron por ella tan barata, que sin vacilar
empleé en su adquisicion casi todos los fondos que
nos quedaban.

— ¢ Y ahora no tendremos pan para el necesario
sustento ?

— En cambio adormeceremos ¢l hambre con la
muisica, exclamé Rosa alegremente. No te apures,
hermana, que nunca desam para el Seiior & quien le
invoca con ardiente fe.

— Sin esa duleisima y consoladora esperanza, ya
hubiéramos sucumbido muchas vecesal peso de nues-
tra desventura,
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__En fin, dejemos correr el tiempo, y ecimplase
ol destino de cada cual segun la voluntad de Dios.
Ahora vamos & cantar.

—Y el almuerzo?

— Aqui traigo leehe, bebamosla, asi economiza-
remos carbon. | Iis tan hermosa la libertad que dis-
frutamos, que hasta la necesidad y las privaciones
me parecen encan tadoras!

—Ah! si; siquiera no tenemos la pesadilla de
aquel deber tan duro, tan repugnante; aquella obli-
gacion de complacer & la Corneja y 4 sus insolentes
amigos.

— Demos gracias 4 Dios, porque estamos libres de
ella y de su infame establecimiento.

— 8i, hermana ; demostraremos nuestra gratitud
con un himno religioso. Dame el arpa.,

— Canta tii, yo te acompafiaré.

Felices y satisfechas las hermosas jovenes, estu-
vieron entregadas 4 las delicias de la musica casitoda
la maiiana, sin acordarse de su triste posicion, ni del
nebuloso porvenir que 4 su vista se ofrecia.

El eco sonoro de su voz dejabase sentir en toda
la casa ; todos los vecinos salieron 4 las ventanas del
patio, atraidos y embelesados por aquella armonfa
encantadora,

En el cnarto principal, estaba escuchando con la
mas profunda atencion un eaballero anciano, de ros-
tro pdlido y macilento. En su hombro se apoyaba
zgliitémncita. A:.nhr)s ge miraban con asombro, se-

04 1a humilde ventana del piso cuarto, que 4
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su parecer era de donde salia el sublime Y armoniosg
cdntico que los tenia absortos.

— Padre mio, exclamé la jovencita, esas mujeres
que asi canian, deben ser muy pobres.

— ¢Y en qué te fundas para juzgarlo?

— En que viven en una buhardilla,

— Y es verdad, espreciso saber quiénes son 4 todo
trance, porque su método, su modo de cantar, reye-

_lan unas grandes artistas.

— | Bscucha, escucha, papa! ahora canta un aria
de la Norma.

Quedaron en silencio hasta que Flor del Espino
ceso de cantar ; entonces el anciano caballero exclamé
en un arranque entusiasta :

— [ Oh! divino ! magnifico, sublime !

Sin poderse contener, sali6 inmediatamente & la
escalera, y subi6 con celeridad hasta la buhardilla,
seguido de su joven hija, que comprendiendo suidea
no le quiso abandonar,

En vano estuvieron escuchando & la puerta de las
Jévenes larg) rato. Estas habian dejado la muisica
para ocuparse en concluir una labor que Rosa pidi6
4 la portera.

— 1Qué lastima! ya no cantan, murmuré la joven-
cita mirando 4 su padre con tristeza.

— ¢ Vivirdn aqui 6 habrin venido de visita? si
fuese lo primero, aun tendremos el placer de oirlas.

— ¢ Quiéres que preguntemos al portero?

— No es mala idea, vamos,

Volvieron 4 bajar, y entrando en su habitacion hi-
cieron que un criado le llamase.
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—- Aquel caballero te lo dird, contesto la DPrincesa
seflalando & Pereival que se fingié distraido, porque
apénas podia contener su emocion.

— ¢Yoslosahéis? exclamé la nifia corriendo hg-
cia é] con las manos unidas.

— Esel encargado de presentartele, afiadi Flora;,
pero ten entendido que no le conocerss aqui, sino en
la quinta donde vas 4 vivir en adelante,

Estas palabras dichas con un tono enérgico de-
mostraron 4 Pereival que no era tiempo de deseu-
brirse, y haciendo un penoso esfuerzo por dominarse
afiadio :

— No tardaréis mucho tiempo en estar en los bra-
z0s del que osdi6 el ser; 61 por su parte lo desea con
ansiedad, y cada momento que pasa sin abrazaros
le parece un siglo.

— [ Oh padre mio! ;v es absolutamente indispen-
sable que yo disfrute esa dicha sin que vos participéis
de ella? dijo 4 su madre Edelmira.

— De todo punto necesario; yo tengo que partir
al extranjero, dende me llaman asuntos de sumo
interes; & mi regreso quizi nos reuniremos.

— [ Bse quizd es tan friste! { por qué no me lo
decis con certeza ?

— Ignoro lo que sucedera en adelante : i estas
siempre pronta & seguir los pasos de tu padre, y
hasta que le veas obedece en todo y respeta 4 este
caballero : por él sabras de mi y la suerte que tere-
servo. Ahora parte tranquila y confia en el amor de
tus padres.
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Esto era una despedida ; asi lo conocié Edelmira,
mmpiendo 4 llorar amargamente.

La princesa la estrecho en sus brazos prodigindola
las mayores muestras de ternura. Tanto ella como
pereival la acompatiaron hasta su cuarto, donde la |
joven concluy6 de ponerse los accesorios indispensa-
bles al fraje de camino. Lnego, pidiendo permiso &
«u mama entro en el oratorio.

Arrodillada ante el altar con el mas religioso fer-
vor, rog6 & la santisima Virgen la concediese la for-
taleza que la iba faltando para llevar & cabo su union
con aquel Carlos adorado, y que la fuese dado ha-
cerlo sin disgustar 4 sit mama, en la que acababa de
encontrar por fin, despues de muchos afios de des-
vio, la dulee ternura de una madre amorosa.

Média hora despues, y ya al pié¢ de la magnifica
escalera del palacio, sus brazos se enfrelazaron con
efusion al cuello de la princesa que la colmo de cari-
cias, y sus manos apretaban cordialmente las de Pe-
reival.

— i Que me llevéis pronto 4 mi padre!... le dijo
en voz haja,

— No tardaré, la contest6 el anciano enjugindose
unaligrima que 4 su pesar dejo correr porsu mejilla.

El coche parti & poco con ripidez, dirigiéndose
por .el camino de Valencia.

.L“”a ¥ el aya, que acompatiahan 4 la j6ven, cono-
446100 por la tierna despedida que tuvo con su ma-
dms_y por la animacion de su semblante, que su si-
Wacion habia cambiado. La dirigieron vdrias pre-
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guntas con el deseo de aclarar sus dudas; mas Ede].
mira, embargada en sus pensamientos, nada contestg
hasta que Lisa, asomando la cabeza porla ventanilla,
vi6 el coche que las seguia, y la dijo al oido :

— | Sefiorita, nos sigue don Carlos!...

— ¢ Qué estis diciendo, bachillera? pregunto el
aya amostazada porque no pudo escuchar las pala-
bras de Lisa.

— La he preguntado 4 la sefiorita que si vamos al
convento, contestd la traviesa doncella sin descon-
certarse.

Edelmira se ech6 4 reir y exclamo :

— Si me amiis, dad gracias 4 Dios, porque mi
querida mamd, compadecida de mis ligrimas, ha
revocado su sentencia, y ya no quiere encerrarme
en las sombrias paredes de un claustro.

— Muy extrafio es que solo por vuestras ldgrimas
haya cambiado de resolucion, dijo el aya.

— Y por los ruegos de mi querido padre, al que
voy & eonocer muy pronto, afiadié Edelmira.

— i A vuestro padre! | Ah! sefiorita, ;tantas no-
vedades y nos las ocultabais ? exclamé Lisa,

— Las he sabido dntes de salir.

— Tambien sabréis adénde vamos, pues nosotras
caminamos & ciegas...

— ¢ Tampoco 4 vos, dofia Crispina, os ha dicho
nada mi mama ?

— Unicamente que me preparase para acompa-
fiaros en vuestra residencia ; esta vez ha usado con-
migo una reserva, que no-dejo de resentirme.
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— Pues yo he llegado & hacerme la ilusion deque
vamos & visitar lejanos paises, dijo la doneella,

— Te enganas, Lisa; el término de nuestro viaje
estd 4 diezleguas de aqui.

— ; Tan cerca ? .

— 8i, habitaremos en adelante una hermosa quinta
que ha comprado mi mamd en las orillas del Tajo;
me ha dicho que es pintoresca y risueiia ; alli encon-
traré pajaros y flores; podré correr & mi alvedrio
entre sus frondosas alamedas, escuchando el S0noro
murmurié del rio, y sobre todo, el colmo de mi feli-
cidad esté en que me acompafiard muchos dias mi
querido padre...

— jCudn feliz vais 4 ser!

— Mucho.

— ¢ Y la sefiora princesa vendré alguna vez?

— Por ahora no; pues tiene que hacer dntes un
viaje al extranjero,
= ¢De modo que os deja completamente libre ?
— Bajola dependencia de mi papa.

— { Cndntos descos tengo de conocerle ! dijo el aya.
— Yo tambien, afiadi¢ Lisa,

= Vosotras lo desedis por curiosidad, y yo por
disfrutar esa inmensa dicha de recibir sobre mi
frente sus paternales caricias,

A todo esto y mi¢ntras ihan hablando, Lisa habia
1Irado repetidas veces 4 ver si el coche de Cirlos

Seguia,

Edelmira, gy procurba‘con el mayor cuidado que
Toxo 11, 3
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no descubriese nada el aya, reprimié su impaciencia
y no (uiso asomarse. .

Entre tanto Cdrlos, muellemente reclinado en los
almohadones de cu comodo carruaje, se entregaba
4 sus reflexiones.

{ Cuantos suefios de ambicion! | qué de tumultuo-
sos pensamientos surcaron aquella frente sombrial...

Recordd su pasado, su orfandad, el abandono en
que lo dej6 una madre cruel; y no pudo ménos de
exclamar con una irénica sonrisa :

—- Yo antes sin fortuna, pobre, miserable y sujeto
al dominio de una mujer grosera que me ha soste-
nido con la idea de hacerme su esposo, me hallo en
este momento rico, libre y en visperas de ser un
principe poderoso... { Oh!y loseré; g quién lo duda?
Edelmira me ama; ya hallaremos ocasion de unir-
nos en el altar; despues de consumado el sacrificio,
su orgullosa y ariztocrata madre tendrd por fuerza
que admitir como hijo al pobre exposito.

Antes procuraré buscar & mis padres, yo debo ser
de una familia ilustre. ;Oh ! no me queda duda; esta
altivez de pensamientos, este imperioso deseo qne
me domina, de ser rico, nohle y aristocrata, me di-
cen claramente que mi origen es de los mas encum-
brados.

Este orgullo que siento, deben mis padres habér-
mele trasmitido con su sangre : si, si, | €s un orgullo
deraza!l...

Me es indispensable buscarlos, saber sus nombres
y si no tienen un titulo, yo le comprare. | Afortuna-
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jpero ya se aumentardn!... Con talento y audacia
todo se consigue.

iPor de pronto no puedo, ni quiero presentarme
en el mundo ni ante la princesa sin que & mi nom-
bre acompafie un titulo aristocratico | seré marqués
desde hoy, lo prometo. S

¢Y qué titulo adoptaré ? Tiene que ser fingido con
visos de realidad, hasta tanto que me adquiera uno
real y verdadero.

jReflexionemos !

jMe lamaré !... joh! ; como me llamaré? i Mas
yalosél... | Soy el marqués de Selva-Verde!...

Ahora necesito meditar un medio para reunirme
con ella y viajar juntos ; ;y c6mo me compondré ?
Ya te tengo, dijo despues de un rato de meditacion
¥ ddndose una palmada en la frente. Magnifico plan :
en la primera parada le pongo por obra... gracias al
dinero de la Colasa, nada tengo que temer. | Y qué
bien me han venido tantos brillantes ! i qué hermo-
sos | | tantas riquezas!. .,

Y no siento en verdad habhérselas quitado; {ella
alfin es una usurera infame!... y el que roba 4 otro
ladron, ete,

Carlos volyig 4 pensar en el plan que meditaba y
N erdn nuestros lectores en ol capitulo siguiente.
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CAPITULO 1.

FRACASO.

Llegaron nuestros viajeros 4 la primera parada
donde debian mudar tiro. Edelmira quiso pasear un
rato, y al efecto bajo del carrnaje, y tomando el brazo
de Lisa echaron 4 andar por la carretera.

El aya se qued6 medio dormida.

Eran las cuatro de la tarde, el sol estaba en todo
su esplendor y un vientecillo agradable hacia ondu-
lar libremente los anchos trajes de las jovenes que,
conla mas franca alegria, se entregaban & su regocijo.

— Al fin podemos hablar, querida Lisa, j Ah! di-
me, dime pronto, ¢ le has visto? jes verdad que nos
sigue ? No me he atrevido 4 mirar por miedo de que
esa cocora de vieja descubra nuestro secreto.

— A mi me parecio verle en aquel carruaje que
acaba de pararse junto al nuestro; mirad.

— En efecto, ¢l es. Sigamos andando, puede que
venga y nos hable.

— ¢ Y si no nos ha visto?

— Tienes razon. Esperemos un momento.

Las dos jovenes se destuvieron. Lisa agitd como
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distraida su pafiuelo blanco, queriendo sin duda 1la-
mar la atencion de Carlos ; bero este, mas prudente
que ellas, no creyé oportuno. acercarse ¥ siguio pre-
senciando impasible la mudanza de] tiro efectuada
en ambes carruajes.

— 1 No nos hace caso ! exclamg Edelmira, ¥ nos ha
visto porque ha mirado hécia aqui varias veces,

— Ll se entenderd, dejadle.

— Estd hablando con nuestro cochero; iquéle dirg?

— Dedid mas hien qué le habra dado; porque un
objeto he visto pasar de la mano de Cérlos 4 1a suya.

— Alguna cosa medita; [ cudnto daria por saberlo!

— j Ahora monta en su coche ¥ ni un signo nos
hace demostrando «ue nos ha conocido !... Ese disi-
mulo me martiriza y no sé 4 qué conduce, si el aya
10 puede verle y es de la tinica que nos debemos
guardar,

—Elnosabesi estd en elcarruajela seiiora princesa,

—Quizi seacsala pregunta que hahechoal cochero,

Cirlos, que efectivamente habia montado, di6 la
orden de partir, Log caballos arrastraron el coche con
violencia por ] camino real,

—Yaviene; vamos andando, 4 ver si nos dice algo.

—Elaya no deja de mirarnos, debemos tener mu-
¢ho cuidado, seflorita,

— Calla, ya estg aqui.

Cérlos a1 Pasar junto 4 las jévenes, saco la cabeza
Por la ventapiyy, ¥1as dijo en un tono particular :

= i Adios ; g breve viajaremos reunidos ...

~ 1Quédice ! mypgps Lisa.
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— ;Que mos reuniremos, y c6mo ? qué hara?

—- Tl 1o sabra cuando lo dice.

— {Oh Dios mio! qué felicidad es ser amada de
esa manera !... cudntos sacrificios por mil..... | Aban-
dona su casa y me sigue sin saber donde vamos!...
.Con gné pagaré yo tanto cariiio?...

— Con el vuestro, seiiorita; con amarle siempre,

— Todo entero posee mi corazon.

— 1Al coche, sefiorita, alcoche!... gritd el cochero
dirigiendo los caballos al sitio donde se hallaban,

Montaron ambas, y poco despues perdianse 4 lo
1éjos entre el polvo del camino.

Cuando llegaron & la segunda parada, era cerca de
anochecer. Tambien Edelmira quiso apearse, y en-
tonces el aya, no pareciéndole bien dejarla sola, la
siguié interndandose las tres en una calle de arboles.
No bien se alejaron cien pasos, cuando las alcanzé
uno de los postillones.

— ;0Qué hay? le dijo el aya viéndole llegar tan
agitado y presintiendo una desgracia.

— Que no podemos seguir el viaje, se ha roto una
rueda del coche.

— {Qué fatalidad ! 5y no hay aqui quién la com-
ponga.?

— No, sefiora; el pueblo mas inmediato dista dos
leguas y es preciso ir alld & traer un carpintero.

— { Oh Dios mio ! y miéntras tanto se haré de no-
che y nos encontraremos en un camino desconocido,
donde no hay ni una casa que nos preste abrigo, dijo
Edelmira, mas que con laidea del contratiempo, con
la de perder de vista & Gérlos.
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— Ciertamente, es una desgracia, repuso el eriado,
porque €sa casucha, donde se muda tiro, solo tiene
cnadras y grandes corrales,

— ;Y qué haremos ? exclamé el aya.

— ; Volvamos 4 ver en qué estado se halla el ¢o-
che ! anadio Edelmira dirigiéndose all4,

—Milagro serd no sea esto una estratagema de don
Carlos! murmurd Lisa al oido de la atribulada joven.

~ — 4 Qué dices, serd posible ? contests 4 média voz
y empezando 4 sospechar alguna cosa.

— Ya lo veremos.

Coando se enteraronde que el carruaje estaba ente-
ramente roto y no habia medio de continuar su viaje,
sealligicron sobremanera; el aya mucho mas, pues
era muy miedosa y veia acercarse la noche sin en-
contrar recursos de ninguna especie,

— 4Qué haremos? pregunté & Edelmira,

— Como no sea montar en el primer carruaje que
pase, no sé qué hacer.

— Noes mala idea; por dinero ¢ por favor nos
llevardn hasta el pueblo inmediato.

Ellacayo regordete y rollizo entr en las caballe-
Tizas gritando con dspera voz :

— i Elcoche del semor marqueés |

= ¢ Yase marcha el senor? pregunté un hombre
desde adentro,

= i8%, ya_no quiere detenerse aqui! encuentra
muy drido estp. pais.

T Antes de diez minutos estard pronto,

~iBien} ng e hagéis esperar, que tiene un genio
€00 ung pelygp.
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— Habéis oido, dofia Crispina, dijo Lisa al aya, un
marqués tiene aqui su coche y va 4 partir ahora
mismo : suplicadle que nos conceda un asiento. Aqui
no podemos quedarnos esta noche. Dios sabe lo que
nos sucederd.

— Tienes razon, contesté el aya participando del
fingido temor de la doncella. Edelmira no la oyo;
acababa de ver 4 Cdrlos entre unos arboles y sospeché
inmediatamente que el coche era el suyo, y que la
causa de su detencion era tambien que se habria
convenido con el cochero para romper la rueda y
dejarlas 4 pié.

— Seiiorita, jqueréis que vaya dofia Crispina 4
versiese caballero nos permiteir en su carruaje? dijo
Lisa.

— Si, dofia Crispina ; haced lo que gusléis, dijo la
joven cambiando con la doncella una mirada de in-
teligencia.

— Gracias 4 la Virgen que nos envia este auxilio,
dijo la solterona dirigiéndose hacia el lacayo.

— Don Cdrlos ha cumplido su promesa, murmuro
Lisa.

— [s una prueba mas que recibo de suamor, con-
testd Edelmira mirando con adoracion hdcia el grupo
de drboles entre los cuales se distinguia la gallarda
presencia del mancebo.

— ;Tenéisla bondad de decirme & quién pertenece
este carruaje? dijo el aya al lacayo sefialando & 1a
elegante silla de posta que acababa de sitnarse en el
camino real, '
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— Al sefior marqués de Selva-Verde.

— ;Y hacia dénde es el rumbho ?

— Perdonad, sefiora mia ; pues no tengo necesidad
de dar explicaciones.

— No lo pregunto sin falta de misterio.

— Con misterio 6 sin él, me niego & contestaros.

— Mi sefiora, la ilustre hijade la princesa de Flo-
rini, tiene que pedir un favor § vuestro amo.

~— En ese caso, dirigios 4 é1; alli est4 entre aquellos
arboles de la derecha.

— Mil gracias, contest6 la duefia marchando en
aquella direccion.

Ya Cérlos esperaba la demanda ; sin embargo, por
disimular, recibié al aya con suma frialdad.

— ¢ Sois el sefior marqués de Selva-Verde? dijo
doiia Crispina con cierta desenvoltura que la daba su
continuo roce con la aristocracia.

Cdrlos contesto afirmativamente con un signo lleno
de majestad ; luego pregunto :

— ¢ En qué puedo complaceros ?

— Vengo & haceros una peticion en nombre de mi
sefiora, mas dntes deseamos saber la ruta que pen-
silis segir,

— Decidme, & quién es vuestra sefiora ?

— Soy aya de la senorita Edelmira Florini, hija
Unica de la jlystre princesa de este nombre.

—iYen que puedo servir 4 tan amable dama?
lo-d-' '?EED&GS contestar & mi anterior pregunta y os

ivé,

— En verdag que me es algo embarazoso satisfa-
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ceros, pues yo viajo por gusto, y voy buscando pai-
sajes y pueblos pintorescos. Por lo tanto, si sabéis
de alguno, indicddmele y aquel serd por hoy mi
derrotero.

— El pueblecito y la hermosa quinta adonde nos
dirigimos, creo reune esas condiciones, esta situado
4 la orilla del Tajo, y contdbamos llegar & él esta
misma noche ; pero habiéndose roto una rueda &
nuestro carruaje, nos vemos en la imposibilidad de
continnar adelante, Este inesperado fracaso esel que
me mueve & molestaros, rogandoos en nombre de mi
sefiora os dignéis cedernos un asiento en vuestro
coche.

— Tengo en ello sumo placer ; decid & esa sefiorita
que mi silla de posta esta & su disposicion, y al mismo
tiempo alcanzadme su permiso para saludarla y tener
el honor de ponerme 4 sus ordenes.

— { Ah! sefior, cuanto oslo agradecemos... contad
con nuestro eterno reconocimiento...

El aya hubiera continuado en sus cumplidos si
Carlos, con nn signo imperioso, no la hubiera dicho

— Bien, sefiora, bien; dejaos de lisonjas, y haced
presente & vuestra sefiora mi deseo, porque se hace
tarde, y no podemos continuar aqui mucho tiempo.

Dofia Crispina, loca de alegria y encantada de la
galanteria y amabilidad del joven marqués, fué &
comunicar el resultado de su entrevista a Edelmira
y Lisa que la esperaban con impaciencia.

Poco despues, Carlos, con la mas fina cortesania,
ofrecio sus respetos 4 la princesa, y la daba la mano
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para montar en el carruaje. Il se colocé 4 sy lado,
el aya y Lisa en el asiento de enfrente, felicitdndose
todos por la feliz casualidad que los reunia,

Cuando partieron de aquel punto, era completa-
mente de noche.

Una auréola de dulee felicidad irradiaha en el

“semblante de Edelmira; conmovida por aquella

prueba de un amor tan apasionado, no sahia cémo
demostrar su carifio al hombre que asi se conducia.

Cdrlos, deseando disfrutar todo el tiempo posible
la ecompania de su amada, dié érden 4 su cochero
para caminar bastante despacio.

ELaya, repuesta del susto que la causé el fracaso
de su carruaje, se durmié con tranquilidad.

Lisa sonrefa con malicia y los amantes se miraban
con extitico arrobamiento,

La luna aparecio entre blancas nubes iluminando
el enadro con sus resplandores.

CAPITULO XI.

DOBLEZ.

-En tanto que Edelmira, feliz y satisfecha, conti-
Nuaha gy Viaje acompaiiada de su gallardo y jéven

a . .
Mmante, veamog 1o que ocurriaen el palacio del baron
de Pereiya].
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Serian las dos de la tarde ; Flora, segun su cos-
tumbre, acababa de abandonar el lecho.

Entré en su tocador seguida de su camarera favo-
rita, que era de todas la tinica enterada en el secreto
de su disfraz.

En pocos minutos estuvo peinada y vestida con el
mayor esmero. Hizo entrar & Pereival y le dijo :

— ¢ Qué os parece? jestoy bien disfrazada? jcono-
cerdn en mi 4 la princesa de Florini ?

— (Qué disparate ! aparentiis veinte afios mas, y
aunque no fuera por esta circunstancia, la estatura, -

" el pelo y el color son enteramente diferentes.

— Y aparezco mucho mas gruesa, gracias dlas en-
tretelas de mi ampuloso traje.

— Podéis ir tranquila 4 todas partes, segura de
que el mas inteligente no sospecha el engartio.

— Me alegro infinito. Ahora, amigo mio, tened la
bondad de acompafiarme, haremos unas cuantas
visitas indispensables.

— Con mucho gusto. ; Dénde pensiis ir?

— Hoy iremos solamente & casa de marqués de
Pindres, y ala de la'marquesa del Rio. Como amigas
antiguas, debo ofrecerlas en persona nuesira casa,
¥ quizd hayan gnardado esa etiqueta, cuando no
han correspondido & vuestra invitacion, dejando de
asistird la recepcion que dimos celebrando mi venida.

— Corriente ; voy 4 vestirme, y al momento estaré
4 vuestras ordenes,

— Entre tanto concluiré de arreglar mi tocado.

Flora afiadié & su magnifico traje de muaré y
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encajes, una mantelela de terciopelo de exquisito
gusto. Se pusp un hermoso sombrero de cres’pun
blaneo con plumas y blondas,y tomando la sombrilla,
los guantes y el paiiuelo de batista ricamente hor-
dado, sali6 al gabinete.

Pereival tenia al otro extremo su euarto de vestir,
y no tardd en Teunirse con su cara esposa, aparen-
tando vivir en la mas perfecta armonia, y como si
nunea se hubieran separado.

La di6 el brazo y bajaron la magnifica escalera de
marmol.

La berlina los agnardaba.

— Carrera de San Jerénimo, palacio de Pinares,
gritd Flora colocandose en su asiento.

Pereival ocup6 el suyo y los eaballos partieron con
rapidez.

La marquesa se hallaba en un hermoso salon ta-
pizado de raso color de cereza con flores blancas,
cuando un eriado anuncié respetuosamente desde el
dindel de la puerta :

— El baron y la baronesa de Pereival.

—iDios mio! ;esa mujer aqui? jqué andacia !
exclamo la marquesa divigiendo 4 Rogelio, que se
hallaba 4 su lado, una mirada interrogativa.

— Como 1o hemos correspondido 4 su invitacion,
vendri 4 darnos quejas.

= ¢Y qué haremos?

— Que pase adelante, contests el marques en alta

Voz dipieq . T ¥
giéndose al criado que desaparecié inmedia-
lamepte,
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— Nunca he visto & esa mujer, Rogelio mio, ¥ sin
embargo me inspira una aversion profunda por los
antecedentes que de ella tengo y lo que me persiguis
en mi juventud.

El marques no pudo contestar; se lo impidio Ia
presencia de los dos esposos, que aparecieron encop-
vindose como si los afios doblegaran su caheza, y
con un aire de bondad y de dulzura indefinible.

La joven y bella marquesa, que se habia imagi-
nado en Flora una figura audaz, descarada y antipd-
tica, se quedd sorprendida al encontrar una sefiora
anciana y casi venerable con sus cabellos blancos ¥
suademan lleno de grave dignidad.

No fué ménos la sorpresa de Rogelio, ¥ con todo,
mas diestro que su esposa en disimular sus impre-
siones, se adelanto a recibirlos ; saluddndose todos
mutuamente con la mas exquisita galanteria,

Tampoco Flora esperaba encontrar tan finas y
alentas & unas personas que, en su concepto, debian
odiarla, y desde luego atribuyo aquel recibimiento
4 pura diplomacia, Como su alma era tan mezjuina,
10 podia comprender en nadie sentimientos nobles
y clevados, por lo cual jamas reconocio, en la que
ella siempre llamaba Salvaje pastora ni en su esposo,
la generosidad y la abnegacion que les eran habi-
tuales,

— ¢ No esperariais mi visita, no es verdad? dijo
Flora despues de un rato.

— Os confesamos que nos ha sorprendido agrada-
blemente, contesté el marques.



Ry =

3 ioh! si, afiadio su esposa, ha sido por vuestra
parte Jdemasiada galauteria‘; Inosotms nos considerd-
hamos catisfechos con la visita que el sefior baron
nos hizo dntes de vuestra venida, y despues el ofre-
cimiento de casay la atenta invitacion que recibimos,
nos hubieran hecho ir sin demora & felicitaros ; pero
nos lo ha impedido la enfermedad de Honorata.

— A mi meha parecido que la antigua amistad que
uni6 anuestra familia en mi juventud y las relaciones
de parentesco que me ligan 4 esa amable y querida
nifia, eran motivo suficiente para deponer toda eti-
queta, y en su consecuencia he venido & ofreceros
mi amistad franca, leal y desinteresada.

— La aceptamos con placer, dijo la marquesa con
cierta frialdad que no se eseap6 a la penetracion de
la astuta baronesa, la cual prosiguié :

— No dejo do conocer (que en el fondo de vuestros
corazones se ocultara aun algun pequefio resenti-
miento, 6 mas bien un recuerdo desagradable de la
condneta que usé con vosotros antes de mi casamiento.
Sin embargo, hoy que conozco mi imprudencia y la
ceguedad que me impulsé & obrar de aquel modo,
0s pido perdon confesando francamente mi culpa.
Los afios, los disgustos, y lo muchisimo que hemos
suftido en nuestro largo y penoso destierro, han
oPerado en mi cardeter y en mis costumbres un cam-
bio completo. Hoy al recordar las faltas de mi ju-
Yentud, me avergiienzo y os ruego no vedis en mi la
F‘lora de aquellos dias, joven, orgullosa y altiva;
*IN0.4 la pobre desterrada que vuelve 4 su patria
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ansiosa de emociones, de carifio, y con el Vivisimg
anhelo de reconciliarse con sus antiguos amigos ¥
de encontrar en los brazos de sus Cercanos parientes
el consuelo y la paz del alma tan necesaria para e}
que, cual yo, le restan pocos dias de vida.

La artificiosa Flora tan diestra en disfrazar sys
sentimientos, aparentando toda clase de emociones,
tuvo tambien una ligrima con que hacer mas paté-
tico el cuadro.

Poseia con la mayor perfeccion el arte de ocultar
sus defectos, y de que apareciese en su rostro viva-
mente reflejado el sentimiento quela convenia fin gir,
interesando en su favor el dnimo de los que la eseu-
chaban.

Es verdad que no podia sostenerse mucho tiempo

 en este papel, porque su genio arrebatado, impetuoso
y colérico, la descubria 4 lo mejor ; ¥y tratando con
intimidad algun tiempo, llegaba 4 inspirar cierta
instintiva antipatia cuya causa no era ficil conocer
inmediatamente,

La marquesa, que tan prevenida estaba contra
ella, queds encantada con aquel rasgo de franea
humildad ; olvidé todo lo pasado creyendo sincero y
leal su arrepentimiento, y dejandose levar de un
impulso generoso, la alargé la mano con efusion,
dandola toda clase de seguridades y de inequivocas
pruebas de amistad y sintpatia.

El marqués, aunque no fué tan espontineo, se
apresuro sin embargo 4 unir con las de su esposa sus
protestas de sincera correspondencia.
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Hablaron largo rato de la familia, de su expatria-
cion durante tantos afios, y por tiltimo, como Flora
insistiese en ver & Honoratay 4 la madre de Rogelio,
este se OpUsO 1O pareciéndole conveniente presen-
tarles una visita para ellas tan extrafia como sor-
prendente hasta consultar su voluntad, pretextando
queladelicada salud de ambas impedia que en aquel
momento satisficiese su deseo.

— Enténces, amigo mio, dijo Flora, accediendo,
aunque no satisfecha con la excusa, hacedme el
obsequio de prevenirlas esta tarde; yo & la noche
yolveré como en familia. Si Honorata sigue mal,
reclamaré mi puesto de enfermera, que me corres-
ponde como parienta mas inmediata, y rogaré &
dona Juana me conceda una pequeiia parte de aquel
dulce carifio que me profeso en otro tiempo.

— Corriente, consultaremos al médico, y 4 la
noche, si continian mas despejadas, las veréis,

— En esa conflanza me despido, dijo Flora levan-
tindose.

—¢Tan pronto os vais? exclamé la marquesa.

—Muy grata es para mi yuestra amable compaiiia,
Ydesdeluego las horas me parecen minutos & vuestro
1ﬂldo, empero, tengo que resignarme & perder esta
dicha, porque otras visitas perentorias me llaman
1éjos de aqui,

1_-3 medida del fingimiento se hallaba en su colmo,
¥ sl tan pronto no se aleja de aquella casa, hubiera

dejado trastyeqy alguna chispa del odio que fermen-

taba en ¢ corazon,
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—=- 1Qué feliz! [qué orgullosa vive la salvaje pas.
tora al lado de su esposo!... murmurs entre dientes
cuando monté en su coche, dando 6rden de dirigirse
4 la plazuela del Progreso.

— {Qué amables han estado! dijo Pereival.

Flora no le ofa, solo eseuchaba la voy de su
célera, de su orgullo, 6 diremos mas bien de s en-
vidia...

En su rostro aparecié siibitamente la cinica ex pre-
sion de sus repugnantes pensamientos.

Heraclio la miré y tuvo miedo.

— | Esta mujer es una hiena! dijo para si reple-
gindose al fondo del carruaje.

Ella continué murmurando un confusas palabras
que no pudo comprender Pereival.

— | Yo debi casarme con Rogelio y disfrutar 4 su
lado, ademas de su titulo y sus riquezas, la felicidad
de los dngeles, porque ser amada por ¢l es el colmo
de la dicha!... Pero ella, esa campesina, se interpuso
para arrebatarme su amor, obligindome 4 casarme
con el ente despreciable que llevo cerca de mil...
10h! gy he de perdonarle tantos tormentos como he
sufrido?... {Nunca! jodio implacable!... Los perse-
guiré sin tregua hasta hundirlos en el abismo de la
desgracia. A ella, por haberme arrebatado su carifio,
4 él por los desprecios que me hizo en otro tiempo,
a Honorata por que disfruta el ilustre titulo de mis
antepasados, y 4 todos por los nueve meses de mi-
seria y humillaciones que pasé en aquella infecta
buhardilla.



—

pereival ahogo la voz de su terror, y mirindola
con asombro, no se atrevié 4 decirla ni una palabra,
Estaba sujeto & su destino, no solo por ¢l lazo que
estrecharon ante el altar, sino por su precaria situa-
eion, y porque & sulado aparecia con el fausto yla
ostentacion de un grande de Espana, y separdndose
era un criminal perseguido por la justicia.

gy mala suerte le hizo ser el instrumento de
aquella mujer en vdrias épocas de su vida, Yy ya
tenia que morir del mismo modo y bajo su odiosa
dependencia.

La odiaba y la temia.

Esto tiltimo en mas alto grado, por eso no tuve
fuerzas para oponerse 4 la visita que iban 4 hacer 4
la marquesa del Rio, sin embargo de que presentia
una caldstrofe si la casualidad le presentaba delante
d la infeliz vinda de Enrvique Simon.

Cuando el coche paré ante el palacio de la del Rio,
el infeliz tembl6 como un azogado.

Con el rostro descompuesto, y palido como la
mnuerte, entré en un salon elegantisimo donde la
anciana marquesa del Rio, llena de amabilidad, se
adelant6 4 recibirlos,

_ Al hallarla completamente sola, regpiré con mas
libertaq,



—_— 09

CAPITULO iiL

ENCUENTRO.

La marquesa del Rio no tenia un motivo grave
para querer mal & Flora, si bien es verdad que en
su juventud hizo pasar crueles desengaiios al infeliz
y demasiado bondadoso Enrique Simon ; habia tras-
currido tanto tiempo, y era el corazon de lamarquesa
tan bueno y tan generoso, que no se acordaba de la
ofensa. Siempre dispuesta 4 la indulgencia y al
perdon, recibié & los dos esposos con la bellisima
amabilidad que la caracterizaba, felicitindolos por
su regreso 4 Espafia y alegrdndose infinito de re-
anudar con ellos sus buenas relaciones de amistad.

— Debéis haber sufride mucho en vuestro des-
tierro, dijo la marquesa 4 Flora despues de haber
girado la conversacion sobre diversos asuntos.

— ¢, Por qué lo decis? mi querida marquesa.

— Porque os hallo demasiado anciana; aparentdis
mas afios de los que realmente debéis tener.

Flora murmur6 para si.

— ¢ Sospechard el engafio?

Luego en voz alta afiadio :

— En el ardiente clima de América se envejece
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muy pmnto, y he pasado alli cerca de catorce afios
sufriendo todos los tormentos de una expatriacion
ydesﬁﬂﬂdﬂ siempre volver & I.'esplrill‘ las anras de
mi querida patria. Este deseo incesante, este eterno
dJamor de mi alma, ha hecho encanecer mi cabello,
y ha trasformado mi cardcter, mis sentimientos y
Jasta mis costumbres, de una manera tal, que si
ahora me tratdis con intimidad, como en otro tiempo,
os asombrara la trasformacion.

—8ilo creo; es muy duro encontrarse en pais
pxtraiio sin pisar el hermoso suelo que nos vié nacer.
Yo tambien pasé muchos afios en Paris por el capri-
cho de mi esposo, y vivia siempre disgustada, suspi-
rando continuamente por mi delicioso Madrid. Luego,
la horrible desgracia acaecida & mi querido hermano
Simon y la muerte de mi esposo apresuraron mi
regreso 4 la corfe, y no he vuelto 4 salir de ella, ni
lo deseo.

Si en el momento en que la marquesa dijo estas
palabras hubiera fijado la vista en Pereival, viéndole
Dilido, con el rostro descompuesto y las miradas
extraviadas, con el espanto y el remordimiento pin-
{ados en sus facciones, no hubiera podido ménos de
exclamar : « Hé aqui el eulpable. »

Afortunadamente ninguna de las dos sefioras le
g:-i’o:, ‘:ﬂfiﬂﬂar?n e:lzg.'olfad:.ts en su conversacion,
dﬂlemp:hzl [:-1‘ nl.admnar siquiera los tormentos

able Heraclio.
ai:rt?f;:;::imte la distrajo por completo, llEVlll'IldO
a & otro terreno, en el que Pereival
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ahogando la voz de sus terribles recuerdos no {uyg
mas remedio que tomar parte.

Un criado anuncié desde la puerta.

— El sefior conde de Cinkar,

Lsta vez le toc6 4 Flora extremecerse hajo su doble
mdscara ; empero se repuso muy pronto creyéndose
con su disfraz y su nuevo nombre enteramente 4
cubierto,

— Que pase adelante, habia contestado la mar-
quesa, y poco despues se presento el noble italiano,
palido, grave y familiarmente apoyado en el brazo
de su fiel Ruderico.

Cambiados los primeros saludos, hizo la marquesa
la debida presentacion de unosy otrosen esta forma :

— Tengo el gusto, mi querido conde, de presen-
laros mis antignos amigos el baron y la haronesa
de Pereival, recien venidos de América.

El conde se incliné murmurando un cumplido.

La marquesa siguié diciendo dirigiéndose & Flora :

— El sefior conde de Cinkar, del cual habréis
oido estos dias una notable aventura, que estd lla-
mandolaatencion en todos los cireulos aristocraticos.

— ¢ Referente 4 esa fingida princesa, no es verdad?
dijo Flora sosteniendo con andacia la mirada que el
conde tenia clavada en su rostro y dando & su voz
cierta inflexion de dulzura y melodia que formaba
contraste con el tono seco y duro quela era habitual
en sus momentos de colera.

— Ciertamente. ¢La habéis conocido? pregunté la
marquesa,





